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CHAPTER 53 

AL-NAJM 

(The Star) 

(62 VERSES) 

VERSES 1 - 62 

 بِسْمِ اِلله الرَّحْْنِ الرَّحِيمِ 

Brief Introduction of Al-Najm (53): 

Sura Al-Najm (62 verses) was revealed in Makkah.1 In another Hadith, it appears that Al-
Najm was revealed in Madinah.2 

It is reported that when he-saww recited: (I Swear) by the star when it swoops down [53:1] 
Your companion does not err, and does not deviate [53:2], a man from Quraysh said, ‘You-

saww disbelieve in the Lord-azwj of the star’. The Prophet-saww said: ‘May Allah-azwj Overcome 
upon you by a dog from His-azwj dogs’ – meaning a lion. So while travelling, a lion came and 
killed him. He said with the last of his breath, ‘Did I not say that Muhammad-saww is the most 
truthful of the people?’ And he died’’.3 

from Al-Sadiq-asws having said: ‘Amir Al Momineen-asws said: ‘And as for the reply to the one 
who denies the Mi’raj, these are His-azwj Words: ‘And he was in the highest horizon [53:7] 
Then he approached, so he bowed [53:8] So he was (at a distance of) two bows or nearer 
[53:9] And He Revealed unto His servant what He Revealed [53:10] – up to His-azwj Words: 
By the Garden of abode [53:15], so the Lote Tree (Sidrat Al Muntaha) is in the seventh sky’.  
All of this is during the night of the Mi’raj.  And as for the reply to the one who denies the 
creation of the Paradise and the Fire, Allah-azwj the Exalted Said: At the Lote Tree [53:14] By 
the Garden of abode [53:15], and Rasool-Allah-saww said: ‘I-saww entered the Paradise and 
saw therein a castle of red ruby, its interior could be seen from its exterior, and its exterior 
from its interior due to its light’. So, I-saww said: ‘O Jibraeel-as! Who is this castle for?’ He-as 
said: ‘For the one who is of good speech, and constant of the Fasting, and feeding the food, 
and holds vigil at night while the people sleep’.4  

 
، ج2، ص: 333 1  تفسير القمي
2 Bashaarat Al Mustafasaww Li Shia Al Murtazaasws - P 5 H 15 
3 Bihar Al-Anwaar – V 18, The book of our Prophet-saww, P 3 Ch 1 H 88 
4 Bihar Al-Anwaar – V 18, The book of our Prophet-saww, P 3 Ch 3 H 2 



Tafseer Hub-e-Ali-asws Al-Najm www.hubeali.com 

4 out of 57 

‘I asked Zayn Al-Abideen Ali-asws Bin Al-Husayn-asws, why did He-azwj Ascend His-azwj Prophet-

saww Muhammad-saww to the sky?’ He-asws said: ‘In order to Show him-saww the kingdoms of the 
skies and what is therein from the wonders of His-azwj Making and beauty of His-azwj 
creation’. I said, ‘The Words of Mighty and Majestic: Then he approached, so he bowed 
[53:8] So he was (at a distance of) two bows or nearer [53:9]’. He-asws said: ‘That is Rasool-
Allah-saww! He-saww approached the Veils of Light and saw the kingdoms of the skies, then he-

saww bowed and looked beneath him-saww to the kingdoms of the earth until he-saww thought 
that he-saww was nearer to the earth like (a distance of) two bows of nearer’’.5 

Rasool Allah-saww narrates, I-saww went on to visualise with my-saww heart just as I-saww visualise 
with my-saww eyes. But it was more extensive and more profound, and these are the Words 
of the Exalted: The heart did not belie what it saw [53:11]. But rather, I-saww was visualising 
a corridor of Light like a needle, between me-saww and my-saww Lord-azwj, which the sight 
cannot bear’. 

My-saww Lord-azwj Blessed and Exalted Called out to me-saww: “O Muhammad-saww!” I-saww said: 
‘Here I-saww am my-saww Lord-azwj, and my-saww God-azwj, and my-saww Master-azwj!’ He-azwj Said: 
“Do you-saww understand your-saww worth in my-saww Presence, and your-saww place, and your-

saww status?” I-saww said: ‘Yes, my-saww Master-azwj!’ He-azwj Said: “O Muhammad-saww! Do you-

saww understand your-saww place from Me-azwj and the place of your-saww descendants?’ I-saww 
said: ‘Yes, my-saww Master-azwj!’ 

Then He-azwj Mentioned Sidrat Al Muntaha, so He-azwj Said: And he had seen him in another 
descent [53:13] At the Lote Tree [53:14] By the Garden of abode [53:15] When the Lote 
Tree was overwhelmed by what overwhelmed it [53:16] Neither did the sight deviate nor 
did it exceed [53:17] – meaning what overwhelmed Al-Sidrat from the Light of Allah-azwj and 
His-azwj Magnificence’’.6 

MERITS 

علاا  مولاودا  ابن بابويه: بإسناده، عن يزيد بن خليفة، عن أبي عبد الله )عليه السلام(،، الاا : ن لان  لاام يلاد ن الاراجم اللان م م  لاو يلاو(، أل م  لاو ليللاة،
 بين الناس، ل  ام  غفورا له، ل  ام مبوبا بين الناس«.

Ibn Babuwayh, by his chain from Yazeed Bin Khalifa,  

‘Abu Abdullah-asws has said: ‘The one who has been habitually in the recitation of (Surah) Al-
Najm during every day, or during every night, would live as a praised one between the 
people, and a forgiven one from them, and a beloved one of them’.7 

ى ل  ن )خواص القرآم،: رلي عن النبي )صلى الله عليه ل آللاه، أهلاه الاا : ن لان الارأ للاوه السلاورم أعشلااه الله ع لار حسلاناص ب لادد  لان صلاد    ولاد )صلال
 الله عليه ل آله،، 

And from Khawas Al-Quran –  

 
5 Bihar Al-Anwaar – V 18, The book of our Prophet-saww, P 3 Ch 3 H 57 
6 Bihar Al-Anwaar – V 18, The book of our Prophet-saww, P 3 Ch 3 H 100 
 ثواب الأعمال:  116.  7
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It has been reported from the Prophet-saww having said: ‘The one who recites this Chapter 
(Surah Al-Najm), Allah-azwj would Grant him Rewards of the number of the ones who ratified 
Muhammad-saww.  

 ل  ن  تبها م جلد نمر ل علقها عليه، اوي البه على  و سلشام دخو عليه«.

One who writes it in tiger skin and attaches it, it would strengthen his heart over every 
ruling authority he comes up to’.8 

ل القلاوم  ل اا  الصاد  )عليه السم(،: ن ن  تبها على جلد نمر ل علقها عليه، اوي بها عللاى  لاو طلايشام، ل ا ماصلام أحلادا را اهلاره، ل  لاام للاه اليلاد
 بإذم الله ت الى«.

And Al-Sadiq-asws said: ‘One who writes it (Surah Al-Najm) in tiger skin, it would strengthen 
his heart over every ruling authority he comes up to, and no one would quarrel with him 
except being overcome, and there would be for him the (strong) hand and the strength by 
the Permission of Allah-azwj’.9  

سْنَادِ رِلَى ابْنِ الْبَشاَئِنِيِ عَنْ صَنْدٍَ  عَنْ يزَيِدَ بْنِ خَلِيفَةَ عَنْ أَبي عَبْدِ اللََِّّ ع َ نْ َ امَ يدُِْ نُ اِراَجَمَ لَ النَّْ مِ مِ ُ ويِ يلَاوٍْ( ألَْ مِ ُ ويِ   ااََ :  ثواب الأعوا  بِالِْْ
 .ليَْلَةٍ عَاَ  مَْوُوداً بَيْنَ النَّاسِ لَ َ امَ َ غْفُوراً لَهُ لَ َ امَ مَُبَّباً بَيْنَ النَّاسِ 

(The book) ‘Sawaab Al Amaal’ – By the chain to Ibn Al Batainy, from Sandal, from Yazeed Bin Khalifa,  

‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘One who was habitual in reciting Surah Al Najm during every 
day or during every night will live as praised between the people, and (his sins) would be Forgiven 
for him, and he would be beloved between the people’’.10 

VERSES 1 - 4 

 {1لَالنَّْ مِ رِذَا لَوَىٰ }
(I Swear) by the star when it swoops down [53:1]   

 {2َ ا ضَوَّ صَاحِبُكُمْ لََ ا غَوَىٰ }
Your companion does not err, and does not deviate [53:2]   

  {3لََ ا يلانْشِقُ عَنِ الْْوََىٰ }
And he does not speak out of (personal) desire [53:3]   

 
 )خواص القرآن( 8
 خواص القرآن: 9 »مخطوط« 9
10 Bihar Al-Anwaar V 89 – The Book of Quran – Ch 75 H 1 
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 {4رِمْ لُوَ رِاَّ لَحْيٌ يوُحَىٰ }
Surely, it is only a Revelation He Revealed [53:4] 

Explanation of the Verses 

وى عَلِيُّ بْنُ مَُوَّدٍ عَنْ عَلِييِ بْنِ الَْ بَّاسِ عَنْ عَلِييِ بْنِ حََّْادٍ عَنْ عَوْرلِ بْنِ شِِْرٍ عَنْ جَابِرٍ عَنْ أَ  وَّ لَ اللانَّْ مِ رِذا للاَ بي جَْ فَرٍ )عليه السم(، لَ مِ الاوْللاهِ علاَزَّ لَ جلاَ
 نِ الْْوَى ااََ  أاُْسِمُ بِقَبْضِ مَُوَّدٍ رِذَا ابُِضَ  ا ضَوَّ صاحِبُكُمْ بتِلافْضِيلِهِ ألَْوَ بلَايْتِهِ لَ  ا غَوى لَ  ا يلَانْشِقُ عَ 

Ali Bin Muhammad, from Ali Bin Al-Abbas, from Ali Bin Hammad, from Amro Bin Shimr, from Jabir, who has 
narrated the following: 

From Abu Ja’far-asws - ‘And regarding the Words of the Mighty and Majestic: (I Swear) by the 
star when it swoops down [53:1], he-asws said; ‘(It means) I-azwj Swear by the passing away of 
Muhammad-saww when he-saww passes away, Your companion does not err - in giving out the 
virtues of the People-asws of his-saww Household, and does not deviate [53:2] And he does not 
speak out of (personal) desire [53:3]. 

 ىيلَاقُوُ  َ ا يلَاتَكَلَّمُ بِفَضْوِ ألَْوِ بلَايْتِهِ بِهوََاهُ لَ لُوَ الاوُْ  اللََِّّ عَزَّ لَ جَوَّ رِمْ لُوَ رِاَّ لَحْيٌ يوُح

He-azwj is Saying that he-saww does not speak of the virtues of the People-asws of his-saww 
Household out of his-saww own desires, and these are the Words of Allah-azwj Mighty and 
Majestic: Surely it is only a Revelation He Revealed [53:4].11 

بلان حْد بلان ال بلااس )رحْلاه الله،: علان ج فلار بلان مولاد ال للاوي، علان عبلاد الله بلان مولاد اللازنص، علان جنلاد  بلان لاللاق، علان مولاد بلان أبي عولا ، علان غيلاا  
، اللهلام لا  ربراليم، عن ج فر بن مود )عليه السم(،، اا : نالاا  رسلاو  الله )صلالى الله عليلاه ل آللاه،: أ  سلايد النلااس ل ا عللار، ل عللاي سلايد ا لا  نين

  ن لااه، ل عاد  ن عاداه. 

Muhammad Bin Al-Abbas, from Ja’far Bin Muhammad Al-Alawy, from Abdullah Bin Muhammad Al-Zayat, from 
JandAl-Bin Walq, from Muhammad Bin Abu Umeyr, from Gayas Bin Ibrahim,  

‘Ja’far-asws Bin Muhammad-asws having said: ‘Rasool-Allah-saww said: ‘I-saww am the Chief of the 
people, and no pride, and Ali-asws is the Chief of the Momineen. O Allah-azwj! Befriend the one 
who befriends him-asws, and be Inimical to the one who is inimical to him-asws’.  

يلَانْشِقُ عَنِ الْْوَى، ل  ا للاوا عقا  رجو  ن اريش: ل الله  ا يألو يشري ابن عوه عأهز  الله سب اهه: لَ النَّْ مِ رِذا لَوى  ا ضَوَّ صاحِبُكُمْ لَ  ا غَوى لَ  ا 
 القو  الوي يقوله بهواه م ابن عوه: رِمْ لُوَ رِاَّ لَحْيٌ يوُحى«.

A man from Quraysh said, ‘By Allah-azwj! He-saww spares no effort in the praise of his-saww 
cousin-asws’. So Allah-azwj, the Glorious Revealed: (I Swear) by the star when it swoops down 
[53:1] Your companion does not err, and does not deviate [53:2] And he does not speak 

 
11 Al Kafi – H 15021 (Extract) 
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out of (personal) desire [53:3] - and these words which he-saww speaks about his-saww cousin-

asws are not by the (personal) desires, Surely it is only a Revelation He Revealed [53:4]’.12  

بلاد ل عنه: عن أحْد بن القاسم، عن  نصور بن ال باس، عن الحصين، عن ال باس القصباني، عن دالد بن الحصين، عن عضو بن عبد ا للا،، علان أبي ع
ر ، عقاللا  عرالالاة: الله )عليلاه السلام(،، الاا : ن لاا ألالالا  رسلاو  الله )صلالى الله عليلاه ل آللالاه، أ لا  ا لا  نين )عليلاه السلالام(، يلاو( الغلادير، اعلا   النلالااس ثلام  علا

 بهواه يقو  م ألو بيته ل ابن عوه  ضو مود، ل عراة اال : غوى، ل عراة اال :

And from him, from Ahmad Bin Al-Qasim, from Mansour Bin Al-Abbas, from Al-Haseyn, from Al-Abbas Al-
Qasbany, from Dawood Al-Haseyn, from Fazl Bin Abdul Malik,  

‘Abu Abdullah-asws has said; ‘When Rasool-Allah-saww paused (to announce the Wilayah of) 
Amir Al-Momineen-asws on the Day of Ghadeer, the (strayed) people were divided into three 
categories. One group said, ‘Muhammad-saww is mistaken’. And a group said, ‘Strayed’. And a 
group said, ‘He-saww speaks by (personal) desire regarding the People-asws of his-saww 
Household and his-saww cousin-asws’.  

 لَ  ا يلَانْشِقُ عَنِ الْْوَى رِمْ لُوَ رِاَّ لَحْيٌ يوُحى«. عأهز  الله سب اهه: لَ النَّْ مِ رِذا لَوى  ا ضَوَّ صاحِبُكُمْ لَ  ا غَوى

Therefore, Allah-azwj the Glorious Revealed: (I Swear) by the star when it swoops down 
[53:1] Your companion does not err, and does not deviate [53:2] And he does not speak 
out of (personal) desire [53:3] Surely it is only a Revelation He Revealed [53:4]’.13  

وَّ  عللالاي بلالان ربلالاراليم، الالاا : أخلالاإ  أحْلالاد بلالان ردريلالا،، علالان أحْلالاد بلالان مولالاد، علالان الحسلالاين بلالان ال بلالااس، علالان أبي ج فلالار )عليلالاه السلالام(،، م اوللالاه ت لالاالى:  لالاا ضلالاَ
 الحي رليه«. صاحِبُكُمْ لَ  ا غَوى، يقو : ن ا ضو م علي )عليه السم(، ل  ا غوى، ل  ا ينشق عيه بالْوى، ل  ا  ام اد اا  عيه را بالوحي الوي 

Ali Bin Ibrahim said, ‘It was informed to us by Ahmad bin Idrees, from Ahmad bin Muhammad, from Al Husayn 
Bin Al Abbas,  

‘From Abu Ja’far-asws regarding the Words of the Exalted: ‘Your companion does not err, and 
does not deviate [53:2], He-azwj is Saying: ‘He-saww does not err regarding Ali-asws and does not 
deviate, and he-saww does not speak by the (personal desire), and whatever he-saww has said 
regarding him-asws (Ali-asws), is only a Revelation He Revealed [53:4] unto him-saww’’.14 

The event of the swooping star 

 :الحُْسَيْنُ بْنُ عَلِييِ بْنِ عَوْرَمَ عَنْ زُراَرَمَ بْنِ ألَْفََ ااََ : ااََ  عَبْدُ اللََِّّ بْنُ عَبَّاسٍ 

Al Husayn Bin Ali Bin Amrat, from Zurara Bin Awfa who said, ‘Abdullah Bin Abbas said,  

نَا أََ  عِنْدَ رَسُوِ  اللََِّّ ص مِ َ سِْ دِهِ بلَاْ دَ الِْ َ اجِ الْْخِرَمِ لَ عِنْدَهُ جََاَعَةٌ ِ نْ أَصَْ ابِهِ رِذِ    اهلاقَضَّ نََْمٌ علاقَاَ  النَّبيُّ ص َ نِ اهلاقَضَّ لَوَا مِ حُْ رَتهِِ علاهُوَ بلَايلاْ
 الْوَصِيُّ ِ نْ بلَاْ دِي 

 
 تأويل الآيات 2: 623/  4.  12
 تأويل الآيات 2: 623/  6 13
 تفسير القمّي 2: 334.  14
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‘While I was in the presence of Rasool-Allah-saww in his-saww Masjid after the last Isha (Salat) 
(it implies chapter 53 was Revealed in Madina), and in his-saww presence was a group of his-

saww companions, when a star swooped. So, the Prophet-saww said: ‘The one in whose 
chamber this star dives (shines) into, so he would be the successor-asws from after me-saww’.  

  عَلِييٍ  ااََ  علاوَثَبَ الْْوََاعَةُ لَ رِذَا النَّْ مُ اَدِ اهلاقَضَّ مِ حُْ رَمِ عَلِييٍ ع علاقَالُوا لَقَدْ ضَوَّ مَُوَّدٌ مِ حُبيِ 

He (the narrator) said, ‘The group leapt, and (saw) that the star had dived (shone) into the 
chamber of Ali-asws, but they said, ‘Muhammad-saww has strayed in the love of Ali-asws’.  

ُ تلاَ الَى   .رِمْ لُوَ رِاَّ لَحْيٌ يوُحى لَ  ا يلَانْشِقُ عَنِ الْْوَى  ا ضَوَّ صاحِبُكُمْ لَ  ا غَوى لَ النَّْ مِ رِذا لَوى عأَهَلازََ  اللََّّ

Therefore, Allah-azwj the Exalted Revealed: (I Swear) by the star when it swoops down [53:1] 
Your companion does not err, and does not deviate [53:2] And he does not speak out of 
(personal) desire [53:3] Surely it is only a Revelation He Revealed [53:4]’.15  

كوم، اا :  ابن بابويه، اا : حدثنا أحْد بن الحسن القشام، اا : حدثنا أحْد بن يحيى، اا : حدثنا بكرابن عبد الله، اا : حدثنا الحسن بن زند ال
لى الله حدثنا علي بن الحكم، اا : حدثنا  نصور بن أبي الأسود، عن ج فر بن مود، عن أبيه، عن آبائه )عليهم السم(،، اا : ن ا  رض النبي )ص
قائم عينا  عليه ل آله،  رضه الوي ابضه الله عيه، اجتوع رليه ألو بيته ل أص ابه، عقالوا: ن رسو  الله، رم حد  ب، حد ، عون لنا ب دك، ل  ن ال

 بأ رك، علم يجبهم بجواب، ل سك  عنهم، 

Ibn Babuwayh, from Ahmad Bin Al-Hassan Al-Qatan, from Ahmad Bin Yahya, from Bakr Bin Abdullah, from Al-
Hassan Bin Ziyad Al-Kufy, from Ali Bin Al-Hakam, from Mansour Bin Abu Al-Aswad,  

‘From Ja’far-asws Bin Muhammad-asws, from his-asws father-asws, from his-asws forefathers having 
said: ‘When the Prophet-saww became ill with his-saww illness during which Allah-azwj Captured 
his-saww soul, the People-asws of his-saww Household gathered around him-saww along with his-

saww companions, and they said, ‘O Rasool-Allah-saww! If it happens with you-saww what 
happens, who will be for us after you-saww, and the one who will establish your-saww 
command amongst us?’ (Implying that it was revealed in Medina) But he-saww did not answer 
them with an answer and observed silence from them. 

ج مما سألوه، علوا  ام اليو( الثالث أعادلا عليه، ل االوا: ن رسو  الله، رم حد  ب،  [، علم يجبهم عن طيعلوا  ام اليو( الثاني أعادلا عليه ]القو  
 حد ، عون لنا ب دك، ل  ن القائم عينا بأ رك؟  

So, when it was the second day, they repeated their words to him-saww. He-saww did not 
answer them anything from what they had asked him-saww. Then when it was the third day, 
they reiterated it to him-saww and said, ‘O Rasool-Allah-saww! If it happens with you-saww what 
happens, so who will be for us after you-saww, and the one who will establish your-saww 
command amongst us?’  

 عقا  لْم: رذا  ام غد لبط نَم  ن السواج م دار رجو  ن أص ابي، عاهظرلا  ن لو، عهو خليفتي عليكم  ن ب دي، ل القائم عيكم بأ ري،

 
15 Bashaarat Al Mustafasaww Li Shia Al Murtazaasws - P 5 H 15 
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So he-saww said to them: ‘When it is tomorrow, a (light of a) star would descend from the sky 
in the house of a man from my-saww companions. Therefore, look at who he-asws is, for he-asws 
is my-saww Caliph over you from after me-saww, and the establisher among you of my-saww 
command’.  

 ل لم يكن عيهم أحد را ل لو يشوع أم يقو  له: أه  القائم  ن ب دي. 

And there was no one among them except that he coveted that it should be said to him: 
‘You are the establisher from after me-saww’. 

م   علوا  ام م اليو( الرابع جل،  و رجو  نهم م ح رته ينتظر لبوط الن م، رذ اهقض نَم  ن السواج، اد غلب ضوؤه على ضوج الدهيا حتى لاع
 ح رم علي )عليه السم(،، عهاج القو(، ل االوا: لقد ضو لوا الرجو ل غوى، ل  ا ينشق م ابن عوه را بالْوى،  

When it was the fourth day, every man from among them sat in his chamber, awaiting the 
descent of the (light of the) star. When a star swooped from the sky, its light overcame the 
light of the world until it occurred in the chamber of Ali-asws. So, the people got incited and 
said, ‘This man-saww has strayed and has erred, and he-saww does not speak regarding his-saww 
cousin-asws except with the (personal) desire!’  

 رِاَّ لَحْيٌ يوُحى، رلى آخر السورم«. عأهز  الله تبارك ل ت الى م ذل،: لَ النَّْ مِ رِذا لَوى  ا ضَوَّ صاحِبُكُمْ لَ  ا غَوى لَ  ا يلَانْشِقُ عَنِ الْْوَى رِمْ لُوَ 

Allah-azwj, Blessed and Exalted Revealed regarding that: (I Swear) by the star when it swoops 
down [53:1] Your companion does not err, and does not deviate [53:2] And he does not 
speak out of (personal) desire [53:3] Surely it is only a Revelation He Revealed [53:4] – up 
to the end of the Chapter’.16   

ع أص اب الإسي: بالْسناد، يرع ه، عن علي بن مود الْادي، عن زين ال ابدين )عليهوا السم(،، عن جابر ابن عبد الله الأهصاري، أهه اا : اجتو 
رلى لصي أل  ن يقو( رسو  الله )صلى الله عليه ل آله، ليلة م عا( عتح  كة، عقالوا: ن رسو  الله،  ا  ام الأهبياج را أنهم رذا استقا( أ رلم أم يوصي  

  قا ه ب ده، ل يأ ره بأ ره، ل يس  م الأ ة  س ته؟ 

(Mohammed Ibn Ahmed) Al-Barsi, by the chain going up to Ali Bin Muhammad Al-Hady,  

‘From Zayn Al-Abideen-asws, from Jabir Bin Abdullah Al-Ansari who said, ‘The companions of 
Rasool-Allah-saww gathered at night in the year of the conquest over Makkah, so they said, ‘O 
Rasool-Allah-saww! There has not been a Prophet-as except that he-as straightened his-as affair 
by bequeathing to a successor-as, to the one who would stand in his-asws place after him-as, 
and would order what he-as had ordered for, and walk in the community like his-as walking?’  

عز ل جو  ن يحب أهه  ن الأ ة ب دي  ن لو الخليفة على أ تي بآية تنز   ن    عقا  )صلى الله عليه ل آله،: ناد لعدني ربي بول،، أم يبين ربي
 السواج، لي لووا الوصي ب دي«. 

He-saww said: ‘My-saww Lord-azwj has Promised that to me-saww, and my-saww Lord-azwj Mighty and 
Majestic would Manifest the one-asws whom He-azwj Loves from the community after me-saww, 

 
 أمالي الصدوق: 468/  1 16
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the one-asws who is the Caliph over my-saww community by a Sign (Miracle) from the sky, to 
make known the successor-asws after me-saww’. 

وج عظيم اد علوا صلى بهم صمم ال  اج الْخرم م تل، الساعة، هظر الناس رلى السواج، لينظرلا  ا يكوم، ل  اه  ليلة ظلواج ا اور عيها، ل رذا بض
ل أضاج ا  ر  ل ا غرب، ل اد هز  نَم  ن السواج رلى الأرض، ل ج و يدلر على الدلر حتى لا  على ح رم علي بن أبي طالب )عليه السم(،،  

 له ط اع لائو، ل صار على الح رم  الغشاج على التنور، ل اد أظو ط اعه الدلر، 

So, when he-saww prayed Al-Isha Salat with them in that time, the people looked towards the 
sky, looking at what was to happen. And it was a dark night in which there was no moon, 
and a great of light lit up the east and the west, and a star (light) had descended from the 
sky to the earth, and went on circling the houses until it paused upon the chamber of Ali-asws 
Bin Abu Talib-asws, and it was a great beam which was upon the chamber like the cover upon 
the oven, and it had shaded the (other) houses.  

 لسم(،! ل اد عزع الناس، ع  و الناس يهللوم ل يكإلم، ل االوا: ن رسو  الله، نَم اد هز   ن السواج رلى ذرلم ح رم علي بن أبي طالب )عليه ا

And the people had panicked, and then went on to cheer and exclaim the Greatness (of 
Allah-azwj), and they said, ‘O Rasool-Allah-saww! A star has descended from the sky onto the 
height of the chamber of Ali-asws Bin Abu Talib-asws!’  

  ن ب دي«.  اا : عقا( ل اا : نلو ل الله، الْ ا(  ن ب دي، ل الوصي القائم بأ ري، عأطي وه ل ا تخالفوه، ل ا تتقد وه، عهو خليفة الله م أرضه

He-asws said: ‘So he-saww stood up and said: ‘By Allah-azwj! He-asws is the Imam-asws from after 
me-saww, and the successor-asws who will establish my-saww command. Therefore, you should 
obey him-asws and not oppose him-asws, and do not precede him-asws for he-asws is the Caliph of 
Allah-azwj in His-azwj earth from after me-saww!’ 

واية حتى لو  اا : علرج الناس  ن عند رسو  الله )صلى الله عليه ل آله،، عقا  لاحد  ن ا ناعقين:  ا يقو  م ابن عوه را بالْوى، ل اد ر بته الغ
 تمكن أم يج له هبيا لف و، اا . 

He-asws said; ‘The people went out from the presence of Rasool-Allah-saww, and one of the 
hypocrites said, ‘He-azwj is not speaking about his-saww cousin except by (personal) desire, and 
he-saww is riding upon the error to the extent that if it was possible for him-saww to make him-

asws to be a Prophet-as, he-saww would have done it’.  

ا لَوى  ا ضَوَّ صاحِبُكُمْ لَ  ا غَوى لَ  عنز  جإئيو، ل اا : ن مود، ال لي الأعلى يقرئ، السم(، ل يقو  ل،: اارأ بِسْمِ اللََِّّ الرَّحْْنِ الرَّحِيمِ لَ النَّْ مِ رِذ
  ا يلَانْشِقُ عَنِ الْْوَى رِمْ لُوَ رِاَّ لَحْيٌ يوُحى.

So Jibraeel-as descended and said: ‘O Muhammad-saww! The most Exalted of the exalted ones 
Sends the Greetings to you-saww, and is Saying to you-saww: “Read in the Name of Allah-azwj, 
the Beneficent, the Merciful. (I Swear) by the star when it swoops down [53:1] Your 
companion does not err, and does not deviate [53:2] And he does not speak out of 
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(personal) desire [53:3] Surely it is only a Revelation He Revealed [53:4] The Mighty of 
Strength Taught him [53:5]’.17 

During the event of Mi’raj (Ascension) 

بي عبد الله  ل عنه، اا : حدثنا أحْد بن لوذم الباللي، عن ربراليم بن رس ا  النهالهدي، عن عبد الله بن حْاد الأهصاري عن مود بن عبد الله، عن أ
رلى ج فر بن مود، عن أبيه، عن جده، عن علي )عليهم السم(،، اا : ناا  رسو  الله )صلى الله عليه ل آله،: ليلة أسري م رلى السواج صرص  

 جإئيو، تقد( ن مود،  السواج صرص رلى سدرم ا نتهى، عقا  لي:

And from him, from Ahmad Bin Howzat Al-Bahily, from Ibrahim Bin Is’haq Al-Nahawandy, from Abdullah Bin 
Hamad Al-Ansary, from Muhammad Bin Abdullah,  

‘Abu Abdullah-asws Ja’far-asws Bin Muhammad-asws, from his-asws father-asws, from his-asws 
grandfather-asws, from Ali-asws having said: ‘Rasool-Allah-saww said: ‘On the night of the 
Ascension (Mi’raj), I-saww came to the sky, and (then arrived above) the sky, and came to the 
Lote Tree (سدرة المنتهى). So Jibraeel-as said to me-saww (and said) ‘Proceed, O Muhammad-saww!’  

 ن مود،  ن خلف  م الأرض؟   عرأي  هورا ساط ا، علررص لله ساجدا، عقا  لي: -ل الدهوم  د البصر -عدهوص دهوم

So I-saww advanced an advance – and the advance was as far as the eye could see – and I-saww 
saw a brilliant Light, so I-saww fell down in Sajdah to Allah-azwj. He-azwj Said to me-saww: “O 
Muhammad-saww! Whom have you-saww left behind (in your-saww place) in the earth?’  

له: رم  ال  ن ربي أعدلْا ل أصداها ل أبرلا ل آ نها  علي بن أبي طالب، لصيي ل لارثي، ل خليفتي م أللي. عقا  لي: أارئه  ن السم(، ل او  
 غضبه عز، ل رضاه حكم. 

I-saww said, ‘O my-saww Lord-azwj! I-saww have left for it, and ratified for it, and fulfilled it, and 
entrusted it to Ali-asws Bin Abu Talib-asws as my-saww successor, and my-saww inheritor, and my-

saww Caliph in my-saww Family’. So He-azwj Said to me-saww: “Convey to him-asws the Greetings 
from Me-azwj, and tell him-asws: ‘His-asws strike is mighty and his-asws approval is wise’.  

 ن مود، رني أ  الله ا رله را أ  ال لي الأعلى، ل لب  لأخي، اسما  ن أسمائي، عسويته، عليا، ل أ  ال لي الأعلى: 

O Muhammad-saww! I-azwj am Allah-azwj. There is no god except Me-azwj, the most Exalted of 
the exalted ones, and I-azwj have Gifted to your-saww brother-asws a Name from My-azwj Names, 
so I-azwj Named him-asws Ali-asws, and I-azwj am the most Exalted of the exalted ones. 

 .ج، ن مود، رني أ  الله ا رله را أ  عاطر السوالاص ل الأرض، ل لب  ابنت، اسما  ن أسمائي، عسويتها عاطوة، ل أ  عاطر  و طي

O Muhammad-saww! I-azwj am Allah-azwj. There is no god except for Me-azwj, the Originator of 
the Skies and the earth. And I-azwj have Gifted to your-saww daughter-asws a Name from My-azwj 
Names, so I-azwj Named her Fatima-asws, and I-azwj am the Originator of everything. 

 ن مود، رني أ  الله ا رله را أ  الحسن البمج، ل لب  لسبشي، اسمين  ن أسمائي، عسويتهوا الحسن ل الحسين، ل أ  الحسن البمج. 

 
 البحار 35: 275/  3، عن الروضة لابن شاذان، الفضائل لابن شاذان:  65.  17
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O Muhammad-saww! I-azwj am Allah-azwj. There is no god except for Me-azwj, I-azwj am the Beauty 
spread out, and have Gifted two Names from My-azwj Names, so I-azwj Named them Al-
Hassan-asws and Al-Husayn-asws, and I-azwj am the Beauty spread out”. 

 ج، ل رنما تكلم لو عن هفسه، اا : علوا حد  النبي )صلى الله عليه ل آله، اري ا بهوا الحديث، اا  او(:  ا ألحى الله رلى مود ب ي

He-asws said: ‘So when the Prophet-saww narrated this Hadeeth to the Quraysh, the people 
said, ‘Allah-azwj has not Revealed to Muhammad-saww anything. But rather, he-saww speaks 
from his-saww own self’.  

  رِاَّ لَحْيٌ يوُحى عَلَّوَهُ طَدِيدُ الْقُوى«.عأهز  الله تبارك ل ت الى تبيام ذل، لَ النَّْ مِ رِذا لَوى  ا ضَوَّ صاحِبُكُمْ لَ  ا غَوى لَ  ا يلَانْشِقُ عَنِ الْْوَى رِمْ لُوَ 

Therefore, Allah-azwj Blessed and Exalted Revealed the explanation of that: (I Swear) by the 
star when it swoops down [53:1] Your companion does not err, and does not deviate [53:2] 
And he does not speak out of (personal) desire [53:3] Surely it is only a Revelation He 
Revealed [53:4]’.18 

Speaking from (on behalf of) Allah-azwj 

 نا أبا  م اصو  الكام على بن مود عن سهو بن زند عن أحْد بن مود عن عور بن عبد ال زيز عن ل ا( بن سالم لحْاد بن عثوام لغ ه االوا: سم
الحسن،   حديث  الحسين  لحديث  الحسين،  حديث  لحديث جدى  أبى حديث جدى،  لحديث  أبى،  حديثى حديث  يقو :  السم(  عليه  عبد الله 

ا   نين، لحديث أ   ا   نين حديث رسو  الله صلى الله عليه لآله، لحديث رسو  الله صلى الله عليه لآله او  الله    –لحديث الحسن حديث أ    
 عزلجو.

In Usool Al-kafi – Ali Bin Muhammad, from Sahl Bin Ziyad, from Ahmad Bin Muhammad, from Umar Bin Abdul 
Aziz, from Hisham Bin Salim and Hamad Bin Usman, and someone else.  

They said, ‘We heard Abu Abdullah-asws saying: ‘My-asws Hadeeth is a Hadeeth of my-asws 
father-asws; and a Hadeeth of my-asws father-asws is a Hadeeth of my-asws grandfather-asws; and a 
Hadeeth of my-asws grandfather-asws is a Hadeeth of Al-Husayn-asws; and a Hadeeth of Al-
Husayn-asws is a Hadeeth of Al-Hassan-asws; and a Hadeeth of Al-Hassan-asws is a Hadeeth of 
Amir Al-Momineen-asws; and a Hadeeth of Amir Al-Momineen-asws is a Hadeeth of Rasool-
Allah-saww; and a Hadeeth of Rasool-Allah-saww are the Words of Allah-azwj Mighty and 
Majestic’.19 

Punishment of the rejecter  

أبي حْزم   ] أبو الفرج ااصفهاني [ أخإني الحسن بن القاسم الب لي الكوم اا : حدثنا علي بن ربراليم بن ا  لى اا : حدثن الوليد بن للب، عن
رسو  الله  الثوالي، عن عكر ة اا :  ا هزل : * )لالن م رذا لوى، *، اا  عتبة للنبي )صلى الله عليه لآله،: أ  أ فر برب الن م رذا لوى. عقا   

 )صلى الله عليه لآله،: اللهم أرسو عليه  لبا  ن  مب،. 

Abu Al Faraj Al Isfahany – Al Hassan Bin Al Qasim Al Bajaly Al Kufy informed me, from Ali Bin Ibrahim Bin Al 
Moala, from Al Waleed Bin Wahab, from Abu Hamza Al Sumaly, from Akrama who said,  

 
 تأويل الآيات 2: 624/  7.  18
19 Tafseer Noor Al Saqalan – CH 53 H 15 quoting a Hadith from Al-Kafi. 
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‘When (the Surah): (I Swear) by the star when it swoops down [53:1], was Revealed, 
Oteyba said to the Prophet-saww, ‘I reject the Lord-azwj of the star which swoops down’. So 
Rasool Allah-saww said: ‘O Allah-azwj! Send to him a hound from Your-azwj hounds!’ 

فا لاحدا،  اا : عقا  ابن عباس: علرج رلى ال ا( م ر ب عيهم لبار بن الأسود، حتى رذا  اهوا بوادي الغاضرم، للي  سب ة، هزلوا ليم، عاع طوا ص
 عقا  عتبة: أتريدلم أم تج لوني ح زم ؟ ا، لالله، ا أبي  را لسشكم. عباص لسشهم. 

He (the narrator) said, ‘Ibn Abbas said, ‘So he (Oteyba) went out to Syria in the footsteps of 
Habar Bin Al-Aswad, until when they were at Al-Ghazara valley, and it is Masba’at. The night 
descended, and they slept in one row. So Oteyba said, ‘Are you intending to make room for 
me? No, by Allah-azwj, I shall not sleep except in your midst’. So, he slept in their midst.  

أ سكوه، اا  لبار: عوا أهبهن را السبع ي م رؤلسهم رجم رجم، حتى اهتهى رليه، عأه ب أهيابه م صدغيه، عصاح: أي او(، اتلتن دعوم مود، ع
 .علم يلبث أم  اص م أيديهم

Habar said, ‘So what awakened me was the lion which was smelling their heads, man by 
man, until it ended up at him, and it sunk its teeth in his temples. So he shrieked, ‘O people, 
the supplication of Muhammad-saww killed me!’ It seized him, and it was not before he died 
in their hands’.20   

The Swearing of Oaths 

بي جَْ فَرٍ ) عليه السم( ، الاوُْ  اللََِّّ عَزَّ لَ جَوَّ لَ اللَّيلاْوِ رِذا يلَاغْ لاى لَ عَلِيُّ بْنُ رِبلاراَلِيمَ عَنْ أبَيِهِ عَنِ ابْنِ أَبي عُوَْ ٍ عَنْ حََّْادٍ عَنْ مَُوَّدِ بْنِ ُ سْلِمٍ ااََ  الالُْ  لِأَ 
 النَّْ مِ رِذا لَوى لَ َ ا أَطْبَهَ ذَلَِ، 

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Hammad, from Muhammad Bin Muslim 
who said,  

‘I said to Abu Ja’far-asws, ‘The Words of Allah-azwj Mighty and Majestic: (I Swear) by the night 
when enveloping [92:1] (I Swear) by the star when it swoops down [53:1], and what 
resembles that’.  

 . علاقَاَ  رِمَّ للََِِّّ عَزَّ لَ جَوَّ أَمْ يلُاقْسِمَ ِ نْ خَلْقِهِ ِ اَ طَاجَ لَ ليََْ، لِخلَْقِهِ أَمْ يلُاقْسِوُوا رِاَّ بِهِ 

He-asws said: ‘Allah-azwj Mighty and Majestic Swears from His-azwj creation with whatsoever 
He-azwj so Desires to, and it is not for His-azwj creatures that they should be swearing except 
by Him-azwj’.21  

VERSES 5 & 6 

  {5عَلَّوَهُ طَدِيدُ الْقُوَىٰ }

 
20Tafseer Abu Hamza Al Sumali -  Hadeeth No. 303 
21 Al Kafi – V 7 - The Book of Oaths, and the Vows, and the Expiations Ch 14 H 1 
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The Mighty of Strength Taught him [53:5] 

 {6ذُل ِ رَّمٍ عاَسْتلاوَىٰ }
With a seal, so he attained completion [53:6] 

 اا : ل حدثن نسر عن أبي الحسن )عليه السم(، اا : ن ا ب ث الله هبيا را صاحب  رم سوداج صاعية«. 

(Ali Bin Ibrahim) said,  

‘It was narrated to me from Abu Al-Hassan-asws having said: ‘Allah-azwj did not Send a Prophet-

as except that he-as was the owner of a clear Black Seal (of Prophet-hood)’.22 

مِ بْنِ الصَّلِْ  عَنْ يوُهَُ، رَعلاَ هُ ااََ  ااََ  أبَوُ عَبْدِ اللََِّّ )عليه السم(، رِمَّ  َ ثْ هبَِيياً اَطُّ رِاَّ صَاحِبَ ِ رَّمٍ سَوْدَاجَ سَهْوُ بْنُ زنَِدٍ عَنِ الرَّنَّ يلَابلاْ َ عَزَّ لَ جَوَّ لَمْ   اللََّّ
ُ هبَِيياً اَطُّ حَتىَّ يقُِرَّ لَهُ بِالْبَدَاجِ.   صَاعِيَةٍ لَ َ ا بلَاَ ثَ اللََّّ

Sahl Bin Ziyad, from Al-Rayyaan Bin Al-Salt, from Yunus who said: 

Abu Abdullah-asws said that: ‘Allah-azwj Mighty and Majestic never Sent a Prophet-as at all 
except that he-as would have a clear Seal (of Prophet-hood), and Allah-azwj did not Send a 

Prophet-as at all until he-as accepts ‘ ِبِالْبَدَاج’ Al-Badha (the Change of the Decision of Allah-

azwj’’).23 

Further Ahadeeth can be found: Bada – Moving Forward or Delaying | Hubeali 

VERSES 7 - 9 

 {7لَلُوَ بِالْأعُُقِ الْأَعْلَىٰ }
And he was in the highest horizon [53:7] 

 {8ثَُُّ دََ  علاتَدَلىَّٰ }
Then he approached, so he bowed [53:8] 

 {9عَكَامَ ااَبَ الاوْسَيْنِ أَلْ أدَْنََٰ }
So, he was (at a distance of) two bows or nearer [53:9] 

 
 تفسير القمّي  2: 334.  22
23 Al Kafi – H 14625 

https://hubeali.com/article/bada-moving-forward-or-delaying/
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ا لورا   ل عنه، اا : حدثنا مود بن أحْد السناني، ل علي بن أحْد بن مود الداا ، ل الحسين بن ربراليم بن لاطم ا  دب، ل علي بن عبد الله 
علي بن  )رضي الله عنهم،، االوا: حدثنا مود بن أبي عبد الله الكوم الأسدي، عن  وسى بن عورام النل ي، عن عوه الحسين بن يزيد النوعلي، عن  

و  سالم، عن أبيه، عن ثاب  ابن دينار، اا : سأل  زين ال ابدين علي بن الحسين بن علي بن أبي طالب )عليهم السم(،، عن الله جو جمله، ل
 يوص   كام؟ عقا : نت الى الله عن ذل،«.

And from him, from Muhammad Bin Ahmad Al-Sanany, from Ali Bin Ahmad Bin Muhammad Daqaq, and Al-
Husayn Bin Ibrahim Bin Hisham Al-Mowdab, and Ali Bin Abdullah Al-Waraq, from Muhammad Bin Abu 
Abdullah Al-Kufy Al-Asady, from Musa Bin Umran Al-Nakha’ie, from his uncle Al-Husayn Bin Yazeed Al-Nowfaly, 
from Ali Bin Salim, from his father, from Sabit Ibn Dinar who said,  

‘I asked Zayn Al-Abideen-asws Ali-asws Bin Al-Husayn-asws Bin Ali-asws Bin Abu Talib-asws about 
Allah-azwj Majestic is His-azwj Majesty, can He-azwj be described as being in a (particular) place?’ 
So he-asws said: ‘Allah-azwj is Higher than that’. 

  ال : لم أسرى بنبيه )صلى الله عليه ل آله، رلى السواج؟ اا : نل يه  لكوص السوالاص ل  ا عيها  ن ع ائب صن ه ل بدائع خلقه«.

I said, ‘Why did He-azwj Make His-azwj Prophet-saww to ascend to the sky?’ He-asws said: ‘To 
Make him-saww see the Kingdoms of the skies and whatever is in these from the wonders of 
His-azwj Making and His-azwj creatures’.  

 ال : عقو  الله عز ل جو: ثَُُّ دَ  علاتَدَلىَّ عَكامَ اابَ الاوْسَيْنِ ألَْ أدَْنَ؟  

I said, ‘So (what about) the Words of Allah-azwj Mighty and Majestic: Then he approached, so 
he bowed [53:8] So he was (at a distance of) two bows or nearer [53:9]?’  

آله، عنظر  ن تحته   السوالاص، ثُ تدلى )صلى الله عليه ل  النور، عرأى  لكوص  رلى  اا : نذاك رسو  الله )صلى الله عليه ل آله،، د   ن ح ب 
  لكوص الأرض، حتى ظن أهه م القرب  ن الأرض  قاب اوسين أل أدنَ«. 

He-asws said: ‘That is Rasool-Allah-saww, approaching the Veils of the Light. So he-saww saw the 
Kingdoms of the skies, then he-asws bowed, so he-saww looked underneath him-saww to the 
kingdoms of the earth until he-saww thought he-saww was near to the earth: So he was (at a 
distance of) two bows or nearer [53:9]’.24 

عن   الشإسي م )ااحت اج،: عن ي قوب بن ج فر الْ فري اا : سأ  رجو يقا  له عبد الغفار السلوي أبا ربراليم  وسى بن ج فر )عليه السم(، 
رى مودا رأى ربه بقلبه، ل  او  الله ت الى: ثَُُّ دَ  علاتَدَلىَّ عَكامَ اابَ الاوْسَيْنِ ألَْ أدَْنَ، اا : أرى لالنا خرلجا  ن ح ب، ل تدليا رلى الأرض، ل أ

 هسب رلى بصره، عكي  لوا؟ 

Al Tabarsy, in (the book) Al Ihtijaj – ‘From Yaqoub Bin Al Ja’fary who said,  

‘A man called Abdul Ghaffar Al-Salmy asked Abu Ibrahim Musa-asws Bin Ja’far-asws about the 
Words of Allah-azwj the Exalted: ‘Then he approached, so he bowed [53:8] So he was (at a 
distance of) two bows or nearer [53:9]. He said, ‘I see over here an exiting from the Veils 
and approaching towards the earth, and I see Muhammad-saww seeing his-saww Lord-azwj by his-

saww heart, and being attributed to his-saww sight. So how is this so?’ 

 
ائع: 131/  1 24  علل الشر
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 عقا  أبو ربراليم )عليه السم(،: ندَ  علاتَدَلىَّ عإهه لم يز   ن  وضع، ل لم يتد  ببدم«.

So, Abu Ibrahim-as said: ‘Then he approached, so he bowed [53:8] – he-saww did not move 
from his-saww place, and did not bow with his-saww body’. 

، علم يتد  ببدم عن مجلسه، ل را اد زا  عنه، ل لو ا ذل، لم يوص    بول، هفسه؟ عقا  عبد الغفار أصفه  ا لص  به هفسه حيث اا : دَ  علاتَدَلىَّ

Abdul Ghaffar said, ‘I am describing it with what He-azwj has Described it Himself-azwj. He-azwj 
Said: ‘Then he approached, so he bowed [53:8]. So (if) he-saww did not bow with his-saww body 
from his-saww place, or else he-saww has moved from it, and had it not been that, He-azwj would 
not have Described by that Himself-azwj?’ 

 عقا  أبو ربراليم )عليه السم(،: نرم لوه لغة اريش، رذا أراد الرجو  نهم أم يقو : اد سم  ، يقو : اد تدلي  ل رنما التدلي: الفهم«. 

So, Abu Ibrahim-asws said: ‘Surely this is the language of Quraysh. Whenever the man from 
them wants to say, ‘I have heard’, he is saying, ‘I have ‘Tadalayyat (bowed)’. And rather ‘Al-
Tadla’ is the understanding (i.e. Rasool-Allah-saww’s understanding approached nearer to 
Allah-azwj)’’.25 

ه السم( ، علاقَاَ  لَهُ رأَيَُْ  ابلانََ، ُ وسَى )  عَلِيُّ بْنُ ربِلاراَلِيمَ رَعلاَ هُ عَنْ مَُوَّدِ بْنِ ُ سْلِمٍ ااََ  دَخَوَ أبَوُ حَنِيفَةَ عَلَى أَبي عَبْدِ اللََِّّ ) علي
هَالُمْ لَ عِيهِ َ ا عِيهِ    عليه السم( ، يُصَليِي لَ النَّاسُ يََرُُّلمَ بَيْنَ يَدَيْهِ عَمَ يلانلاْ

Ali Bin Ibrahim, raising it, from Muhammad Bin Muslim who said,  

‘Abu Haneefa came over to Abu Abdullah-asws and said to him-asws, ‘I saw your-asws son-asws 
Musa-asws praying Salāt and the people were passing by in front of him-asws, and he-asws did 
not prevent them, and (the reason) in it what is in it?’  

رُ أهَََّ، ُ نَْ  تُصَليِي لَ النَّاسُ يََرُُّلمَ بَيْنَ  علاقَاَ  أبَوُ عَبْدِ اللََِّّ ) عليه السم( ، ادْعُوا لي ُ وسَى عَدُعِيَ علاقَاَ  لَهُ نَ بنََُّ رِمَّ أَبَا حَنِيفَةَ يَوْ ُ 
هَهُمْ   يَدَيَْ، علالَمْ تلانلاْ

So Abu Abdullah-asws said: ‘Call Musa-asws for me-asws!’ So he-asws was called, and he-asws said to 
him-asws: ‘O my-asws son-asws! Abu Haneefa mentions that you-asws were praying Salāt and the 
people were passing by in front of you-asws, and you-asws did not forbid them’.  

ُ عَزَّ لَ جَوَّ لَ  هُمْ يلاقُوُ  اللََّّ  نََْنُ أاَلارَبُ رلِيَْهِ ِ نْ حَبْوِ الْوَريِدِ ااََ  عَضَوَّهُ  علاقَاَ  هلاَ مْ نَ أبَةَِ رِمَّ الَّوِي ُ نُْ  أُصَليِي لَهُ َ امَ أاَلارَبَ رِلَيَّ ِ نلاْ
 رِ . أبَوُ عَبْدِ اللََِّّ ) عليه السم( ، رِلَى هلافْسِهِ ثَُُّ ااََ  نَ بنََُّ بأَِبي أهََْ  لَ أُ يِي نَ ُ وَدَّعَ الْأَسْراَ

So he-asws said: ‘Yes, O father-asws! The One Whom I-asws was praying Salāt to was closer to 
me-asws than them. Allah-azwj Mighty and Majestic is Saying: and We are nearer to him than 
his jugular vein [50:16]’. So Abu Abdullah-asws embraced him-asws to himself-asws, then said: ‘O 
my-asws son-asws! By my-asws father-asws and my-asws mother-asws, O the mine of the secrets!’   

 
 الاحتجاج: 386.  25
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 لَ لَوَا تََدِْيبٌ ِ نْهُ ) عليه السم( ، اَ أهََّهُ تلارَكَ الْفَضْوَ . 

And this is an education from him-asws, not that he-asws neglected the merit.26 

VERSE 10 

  {10عأََلْحَىٰ رِلَىٰ عَبْدِهِ َ ا أَلْحَىٰ }
And He Revealed unto His servant what He Revealed [53:10] 

الوحي، آله، عن ذل،  ربراليم: عسئو رسو  الله )صلى الله عليه ل  الغر  علي بن  ا تقين، ل اائد  ر ا(  الوصيين، ل  عقا : نألحي رلي أم عليا سيد 
 المح لين، ل أل  خليفة يستللفه خاتم النبيين 

Ali Bin Ibrahim (Tafseer Qummi) –  

‘Rasool-Allah-saww was asked about that Revelation, so he-saww said: ‘He-azwj Revealed that Ali-
asws is the Chief of the successors-as, and Imam-asws of the pious, and the leader of the 
resplendent, and the first Caliph which the last of the Prophets Nominated’. 

له: أ ن الله ل  ن رسوله؟ ثُ  الكم(، عقالوا  القو( م  بغ  لوا، أ رص ام أهصبه   عدخو  آله،: ناد أ رص عيه  اا  لْم رسو  الله )صلى الله عليه ل 
 للناس، ل أاو  لْم: لوا لليكم  ن ب دي، ل لو  نزلة السفينة يو( الغر ،  ن دخو عيها، نَا، ل  ن خرج عنها غر «.

So, the people entered into discussion and said to him-saww, ‘Is this from Allah-azwj and from 
His-azwj Rasool-saww?’ Then Rasool-Allah-saww said to them: ‘I-saww have (already) commanded 
with regarding it (even) without this. I-saww had commanded for him-asws to be Nominated for 
the people, and I-saww said to them: ‘This is your Guardian-asws from after me-saww, and he-asws 
is of the status of a ship on the day of drowning. The one who enters into it is saved, and the 
one who comes out from it, drowns’’.27 

صة  حدثنا احْد بن مود عن الحسين بن س يد عن النضر بن سويد عن عبد الصود بن ب   اا  ذ ر عند ابى عبد الله عليه السم( بدل ااذام لا
 ااذام م اسراج النبي صلى الله عليه لآله حتى اهتهى رلى السدرم اا  عقال  السدرم ا نتهى  ا جالزني مخلو  ابل،  

It has been narrated to us by Ahmad Bin Muhammad, from Al-Husayn Bin Saeed, from Al-Nazar Bin Suweyd, 
from Abdul Samad Bin Bashir who said: 

‘It has been mentioned from Abu Abdullah-asws, the beginning of Azaan (Call for Salat) and 
story of the Azaan during the ascension (Mi’raj) of the Prophet-saww until he-asws ended at 
(mention of) Al-Sidrat. He-asws said, ‘So Al-Sidrat Al-Muntaha (The Lote Tree), said: ‘No 
creature has exceeded before you-saww’.  

 اا  ثُ دنَ عتدلى عكام ااب اوسين أل أدنَ عألحى رلى عبده  ا الحى اا  عدعع رليه  تاب اص اب اليوين لاص اب ال وا  

 
26 Al Kafi V 3 – The Book of Salāt CH 14 H 4 
 تفسير القمّي  2: 334 27
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He-azwj said: ‘And he was in the highest horizon [53:7] Then he approached, so he bowed 
[53:8] So he was (at a distance of) two bows or nearer [53:9] And He Revealed unto His 
servant what He Revealed [53:10]. He-asws said: ‘And He-azwj Handed over to him-saww a Book 
of the companions of the right and (a Book of) companions of the left.     

 عاخو  تاب اص اب اليوين بيوينه لعت ه لهظر عيه عإذا عيه اسماج الو الْنة لاسماج آبائهم لابايلهم 

He-saww took the Book of companions of the right by his-saww right hand, and opened it, and 
looked in it. In it were the names of the inhabitants of the Paradise and the names of their 
fathers and their tribes’.  

بي طالب اا  لعتح  تاب اص اب ال وا  لهظر عيه عإذا لي اسماج الو النار لاسماج آبائهم لابايلهم ثُ هز  ل  ه الص يفتام عدع هوا رلى على بن ا
 عليه السم(. 

He-asws said: ‘And he-saww opened the Book of companions of the left and looked in it. In it 
were the names of the inhabitants of the Fire and the names of their fathers and their 
tribes. Then he-saww came down and with him-saww were two Parchments. He-saww handed 
them both over to Ali-asws Bin Abu Talib-asws’.28 

VERSES 11 - 18   

 { 11َ ا َ وَبَ الْفَُ ادُ َ ا رأََىٰ }
The heart did not belie what it saw [53:11] 

 {12أعَلاتُوَارُلههَُ عَلَىٰ َ ا يلارَىٰ }
So, will you then dispute with him upon what he saw? [53:12] 

  {13} لَلَقَدْ رَآهُ هلازْلَةً أُخْرَىٰ 
And he had seen him in another descent [53:13] 

تلاهَىٰ }   {14عِنْدَ سِدْرمَِ الْوُنلاْ
At Al-Sidrat Al-Muntaha29 [53:14] 

  {15عِنْدَلَا جَنَّةُ الْوَأْلَىٰ }
 

28 Basaair Al Darajaat – P4  CH 5 H 6 
29 (the Lote Tree) Usually translated 
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By the Garden of abode [53:15] 

دْرمََ َ ا يلاغَْ ىٰ }  {16رِذْ يلاغَْ ى السيِ
When the Al-Sidrat Al-Muntaha was overwhelmed by what overwhelmed it [53:16] 

 {17َ ا زاَغَ الْبَصَرُ لََ ا طغََىٰ }
Neither did the sight deviate nor did it exceed [53:17] 

 {18لَقَدْ رأََىٰ ِ نْ آنَصِ ربَيهِِ الْكُإْىَٰ }
He saw from the greatest Signs of his Lord [53:18]   

Did Rasool-Allah-saww see Allah-azwj? 

بن ل عنه، اا : حدثنا مود بن الحسن بن أحْد بن الوليد، اا : حدثنا مود بن الحسن الصفار، عن مود بن الحسين بن أبي الخشاب، عن مود  
عز ل جو    الفضيو، اا : سأل  أبا الحسن )عليه السم(،: لو رأى رسو  الله )صلى الله عليه ل آله، ربه عز ل جو؟ اا : نه م بقلبه، أ ا سم   الله

 يقو :  ا َ وَبَ الْفُ ادُ  ا رأَى، لم يره بالبصر، ل لكن رآه بالف اد«.

And from him, from Muhammad Bin Al-Hassan Bin Ahmad Bin Al-Waleed, from Muhammad Bin Al-Hassan Al-
Saffar, from Muhammad Bin Al-Husayn Bin Abu Al-Khatab, from Muhammad Bin Al-Fazeyl who said,  

‘I asked Abu Al-Hassan-asws, ‘Did Rasool-Allah-saww see his-saww Lord-azwj Mighty and Majestic?’ 
Yes, by his-saww heart. Have you not heard Allah-azwj Mighty and Majestic Saying: The heart 
did not belie what it saw [53:11]? He-saww did not see Him-azwj with the vision, but he-saww 
saw Him-azwj with the heart’.30 

َ ديُِ  أَمْ أدُْخِلَهُ عَلَى أَبي الحَْسَنِ الريضَِا ) عليه السم( ، عاَسْتَأْذَهلاتُهُ  أَحَْْدُ بْنُ رِدْريَِ، عَنْ مَُوَّدِ بْنِ عَبْدِ الْْبََّارِ عَنْ صَفْوَامَ بْنِ يَحْيَى ااََ  سَألََنِ أبَوُ الارَّمَ الْوُ 
َ اَسَمَ الرُّؤْيةََ لَ الْكَمََ( بَيْنَ مِ ذَلَِ، عأََذِمَ لي عَدَخَوَ عَلَيْهِ عَسَألََهُ عَنِ الحَْمََ  لَ الْحرَاَِ( لَ الْأَحْكَاِ( حَتىَّ بلَالَغَ سَُ الهُُ رِ  لَى التلاَّوْحِيدِ علاقَاَ  أبَوُ الارَّمَ رِ َّ رُليِينَا أمََّ اللََّّ

 هبَِيَّيْنِ علاقَسَمَ الْكَمََ( لِوُوسَى لَ لِوَُ وَّدٍ الرُّؤْيةََ 

Ahmad Bin Idrees, from Muhammad Bin Abdul Jabbar, from Safwan Bin Yahya who said,  

‘Abu Qurra the narrator asked me if I could take him over to Abu Al-Hassan Al-Reza-asws. So, I 
sought permission for him regarding that and he permitted to me. So I took him over to him-

asws. So he asked him-asws about the Permissible and the prohibitions and the regulations, 
until his questions reached to the Tawheed (Oneness). So, Abu Qurra said, ‘We are reporting 
that Allah-azwj Distributed the Sighting and the Speech between two Prophets-as. So He-azwj 
Distributed the Speech to Musa-as and for Muhammad-saww, the Sighting’.  

 
 التوحيد:  116/  17.  30
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هِْ، اَ تُ  جٌ أَ ليََْ،  دْرُِ هُ الْأبَْصَارُ لَ اَ يحُِيشوُمَ بِهِ عِلْواً لَ ليََْ، َ وِثْلِهِ طَيْ علاقَاَ  أبَوُ الحَْسَنِ ) عليه السم( ، عَوَنِ الْوُبلاليِغُ عَنِ اللََِّّ رِلَى الثلاَّقَلَيْنِ ِ نَ الِْْنيِ لَ الِْْ
 مَُوَّدٌ ااََ  بلَالَى 

So, Abu Al-Hassan-asws said: ‘So who delivered from Allah-azwj to the two communities of the 
Jinn and the human beings Visions cannot comprehend Him [6:103], (and) and they do not 
comprehend Him in knowledge [20:110], (and) nothing is a likeness of Him [42:11]? Was it 
not Muhammad-saww?’ He said, ‘Yes’.  

ي اً علايُلْإِلُُمْ أهََّهُ جَاجَ ِ نْ عِنْدِ اللََِّّ لَ أهََّهُ يَدْعُولُمْ رِلَى اللََِّّ بأَِ ااََ  َ يَْ  يجَِي ْ رِ اللََِّّ علايلاقُوُ  اَ تُدْرُِ هُ الْأبَْصَارُ لَ اَ يحُِيشوُمَ بِهِ عِلْواً لَ  جُ رَجُوٌ رِلَى الْخلَْقِ جََِ
دَرَصِ الزََّ دِاَةُ أَمْ تلارِْ يَهُ بِهوََا أَمْ يَكُومَ يَأْتِ ِ نْ  جٌ ثَُُّ يلَاقُوُ  أََ  رأَيَلاتُهُ بَِ يْنِ لَ أَحَشُْ  بِهِ عِلْواً لَ لُوَ عَلَى صُورَمِ الْبََ رِ أَ َ ا تَسْتَُ ومَ َ ا اَ ليََْ، َ وِثْلِهِ طَيْ 
 جٍ ثَُُّ يَأْتِ بِِِمَعِهِ ِ نْ لَجْهٍ آخَرَ  عِنْدِ اللََِّّ بَِ يْ 

He-asws said: ‘How can a man-saww come over to the people and he-saww informs them that he-

saww has come from Allah-azwj and that he-saww is inviting them to Allah-azwj by the Command 
of Allah-azwj, so he-saww is saying Visions cannot comprehend Him [6:103], (and) and they do 
not comprehend Him in knowledge [20:110], (and) nothing is a likeness of Him [42:11], 
then he-saww would be saying that: ‘I-saww saw Him-azwj with my-saww own eyes and I-saww 
comprehended Him-azwj in knowledge and He-azwj is upon an image of the person’? Are you 
not ashamed of what would enable the atheists to pelt with this that he-saww happened to 
come from the Presence of Allah-azwj with something, then he-saww came with the opposite of 
it from another aspect?’  

وِهِ الْْيةَِ َ ا يَدُ ُّ عَلَى َ ا رأََى حَيْثُ ااََ   ا َ وَبَ الْفُ ادُ  ا ااََ  أبَوُ الارَّمَ عإَِهَّهُ يلَاقُوُ  لَ لَقَدْ رَآهُ هلَازْلَةً أُخْرى علاقَاَ  أبَوُ الحَْسَنِ ) عليه السم( ، رِمَّ بلَاْ دَ لَ 
نَاهُ ثَُُّ أَخْإََ ِ اَ رأََى  مَُوَّدٍ  رأَى يلَاقُوُ  َ ا َ وَبَ علاَ ادُ   َ ا رأََصْ عَيلاْ

Abu Qurrat said, ‘But He-azwj is Saying: And certainly he saw him [53:13] (meaning Him-azwj) 
in another descent.’ So Abu Al-Hassan-asws said: ‘It is after the Verse indicating upon what 
he-saww saw where He-azwj Says: The heart of Muhammad did not belie what it saw [53:11]. 
He-azwj is Saying that the heart of Muhammad-saww did not belie what his-saww eyes saw. Then 
He-azwj Informed with what he-saww saw. 

ُ لَ ا يحُِيشوُمَ بِهِ   عِلْواً عإَِذَا رأَتَْهُ الْأبَْصَارُ علاقَدْ أَحَاطَْ  بِهِ الِْ لْمُ لَ لَالاَ ِ  الْوَْ رعَِةُ علاقَاَ  لَقَدْ رأَى ِ نْ آنصِ رَبيِهِ الْكُإْى عآَنَصُ اللََِّّ غَْ ُ اللََِّّ لَ اَدْ ااََ  اللََّّ

Then He-azwj Said: He saw of the greatest Signs of his Lord [53:18]. So the Signs of Allah-azwj 
is other than Allah-azwj, and He-azwj had Said: and they do not comprehend Him in knowledge 
[20:110]. So if the visions were to see Him-azwj, then they would have comprehended Him-azwj 
in knowledge, and the recognition would occur’.  

بلاتلاهَا لَ َ ا أَجََْعَ الْوُسْلِوُومَ عَلَيْهِ أهََّهُ اَ يُحَاطُ بِهِ علاقَاَ  أبَوُ الارَّمَ علاتُكَويِبُ بِالريلَِانَصِ علاقَاَ  أبَوُ الحَْسَنِ ) عليه السم( ، رِذَا َ اهَِ  الريلَِانَصُ مُخاَلِ  فَةً للِْقُرْآمِ َ وَّ
 جٌ .عِلْواً لَ اَ تُدْرُِ هُ الْأبَْصَارُ لَ ليََْ، َ وِثْلِهِ طَيْ 

Abu Qurra said, ‘So (then) you-asws are belying the reports’. Abu Al-Hassan-asws said: ‘When 
the reports were in opposition to the Quran, I-asws would belie these, and what the Muslims 
have formed a consensus upon is that: and they do not comprehend Him in knowledge 
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[20:110], Visions cannot comprehend Him [6:103], (and) nothing is a likeness of Him 
[42:11]’.31 

Did Rasool-Allah-saww see Amir Al-Momineen-asws? 

ا :  مود بن ال باس، اا : حدثنا أحْد بن مود النوعلي، عن أحْد بن لم ، عن الحسن بن مبوب، عن عبد الله بن بك ، عن حْرام بن أعين، ا
عقا : نأدنَ الله مودا )صلى الله عليه ل   ثَُُّ دَ  علاتَدَلىَّ عَكامَ اابَ الاوْسَيْنِ ألَْ أدَْنَ. سأل  أبا ج فر )عليه السم(، عن او  الله عز ل جو م  تابه:

 صورم،  آله،  نه، علم يكن بينه ل بينه را افص ل ل ، عيه عرا   ن ذلب يتلألأ عأري

Muhammad Bin Al-Abbas, from Ahmad Bin Muhammad Al-Nowfaly, from Ahmad Bin Hilal, from Al-Hassan Bin 
Mahboub, from Abdullah Bin Bakeyr, from Humran Bin Ayn who said,  

‘I asked Abu Ja’far-asws about the Words of Allah-azwj Mighty and Majestic in His-azwj Book: 
Then he approached, so he bowed [53:8] So he was (at a distance of) two bows or nearer 
[53:9], so he-asws said: ‘Muhammad-saww approached to be closest to Allah-azwj, so there was 
nothing in between except for an enclosure of pearls, in which was a mattress of shining 
gold. Then he-saww saw an image.  

ل اتخوه    عقيو له، ن مود، أ ت رف لوه الصورم؟ عقا : ه م، لوه صورم علي بن أبي طالب )عليه السم(،، عألحى الله ت الى رليه: أم زلجه عاطوة،
 لصيا«. 

He-azwj Said to him-saww: “O Muhammad-saww! Do you-saww recognise this image?” He-saww said: 
‘Yes, this is an image of Ali-asws Bin Abu Talib-asws’. So Allah-azwj Revealed to him-saww: “Get him-

asws married to (Syeda) Fatima-asws, and take him-asws to be your-saww successor-asws!” 32  

 عليه ل  ثُ اا : حدثن أبي، عن ربراليم بن مود الثقفي، عن أبام بن عثوام، عن أبي دالد، عن أبي بردم الأسلوي، اا : سم   رسو  الله )صلى الله
ين أخوك؟  آله، يقو  ل لي )عليه السم(،: نن علي رم الله أطهدك   ي م سب ة  واطن أ ا أل  ذل،: عليلة أسري بي رلى السواج، اا  لي جإئيو: أ

 عقل  خلفته لرائي. 

Then (Ali Bin Ibrahim) said, ‘My father narrated to me, from Ibrahim Bin Muhammad Al-Saqafy, from Aban Bin 
Usman, from Abu Dawood, from Abu Bardat Al-Aslamy who said,  

‘I heard Rasool-Allah-saww saying to Ali-asws: ‘O Ali-asws! Allah-azwj is a Witness with me-saww in 
seven occasions. As for the first of that is on the night of the Ascension (Mi’raj) to the sky. 
Jibraeel-as said to me-saww: ‘Where is your-saww brother-asws?’ So I-saww said: ‘I-saww left him-asws 
behind me-saww’. He-as said: ‘Supplicate to Allah-azwj and He-azwj will Bring him-asws to you-saww’. 
So I-saww supplicated to Allah-azwj, and there was your-asws resemblance with me-saww.  

هم الله ب،  اا : ادع الله عليأت، به، عدعوص الله، عإذا  ثال،   ي، ل رذا ا مئكة لاوف صفوف، عقل : ن جإئيو،  ن ل اج؟ اا : لم الوين يبالي
 يو( القيا ة، عدهوص ل هشق   ا  ام ل  ا يكوم رلى يو( القيا ة. 

And when the Angels paused in rows, I-saww said: ‘O Jibraeel-as, who are they?’ He-as said: 
‘They are the ones whom Allah-azwj will Boast to regarding you-saww on the Day of Judgement. 

 
31 Al Kafi V 1 – The Book Of Tawheed (Oneness of Allahazwj) CH 9 H 2 
 تأويل الآيات 2: 625/  8 32
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So, I-saww approached, and we spoke of what has happened and what will be happening up 
to the Day of Judgement’. 

به عدعوص الله، عإذا   أين أخوك؟ ال : خلفته لرائي. اا  ادع الله عليأت،  الثاهية، عقا  لي جإئيو:  ا رم  الثاني: حين أسري بي م  ثال،   ي، ل 
 عك ط لي عن سبع سمالاص حتى رأي  سكانها ل عوارلا ل  وضع  و  ل،  نها. 

And the second (occasion) – Where I-saww went on Ascension for the second time. Jibraeel-as 
said to me-saww: ‘Where is your-saww brother-asws?’ I-saww said: ‘I-saww left him-asws behind me-

saww’. He-as said: ‘Supplicate to Allah-azwj, so He-azwj would Bring him-asws to you-saww’. So I-saww 
supplicated to Allah-azwj, and there was your-asws resemblance with me-saww. So the seven 
skies were Displayed to me-saww to the extent that I-saww saw its dwellers, and its buildings, 
and the place of every Angel from it’. 

وا ال  لْم  ل الثالث: حين ب ث  رلى الْن، عقا  لي جإئيو أين أخوك؟ ال : خلفته لرائي. عقا : ادع الله عليأت، به، عدعوص الله، عإذا أه    ي، ع
 طيئا، ل ا ردلا علي طيئا را سم ته. 

And the third (occasion) – Where I-saww was sent to the Jinn. Jibraeel-as said to me-saww: 
‘Where is your-saww brother-asws?’ I-saww said: ‘I-saww left him-asws behind me-saww’. So he-as said: 
‘Supplicate to Allah-azwj, so He-azwj will Bring him-asws to you-saww’. So I-saww supplicated to 
Allah-azwj, and there you-asws were with me-saww. So, there was nothing which I-saww said to 
them, nor did they reply anything to me-saww except that you-asws heard it (as well)’. 

 ل الرابع: خصصنا بليلة القدر، ل ليس  لأحد غ  .

And the fourth (occasion) – Specialised us with the Night of Pre-destination (ليلة القدر), and it 
is not for anyone apart from us-asws’. 

 بها، ل ختوتها ب،.  -ن مود -ج را النبوم، عإهه اا : خصصت،ل الخا ،: دعوص الله عي، عأعشاني عي،  و طي

And the fifth (occasion) – I-saww supplicated to Allah-azwj regarding you-asws, so Allah-azwj Gave 
me-saww everything regarding you-asws except for the Prophet-hood, for He-azwj Said: “I-azwj 
have Specialised it for you-saww – O Muhammad-saww – and end it with you-saww’. 

 ل أ ا السادس:  ا أسري بي رلى السواج، جَع الله النبيين عصلي  بهم ل  ثال، خلفي.

And as for the sixth (Occasion) – When I-saww ascended to the sky, Allah-azwj Gathered the 
Prophets-as. So I-saww Prayed with them-as, and your-asws resemblance was behind me-saww’. 

 ل السابع: لمك الأحزاب بأيدينا«.  

And the seventh (Occasion) – Destruction of the confederates (الأحزاب) by our-asws hands’.  

 عهوا رد على  ن أهكر ا  راج. 
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(Ali Bin Ibrahim) said, ‘So this is the rebuttal to the one who denies the (physical) Ascension 
 33.’(المعراج)

The greatest Sign of Allah-azwj 

 او  أ   ا   نين )عليه السم(،: ن ا لله آية أ إ  ن«.  ل اا  علي بن ربراليم: الْنص: أ   ا   نين ل اائوة )عليهم السم(،، ل الدليو على ذل،

And Ali Bin Ibrahim said,  

‘The Signs are Amir-Al-Momineen-asws and the Imams-asws, and the evidence upon that are 
the words of Amir-Al-Momineen-asws: ‘There is no ‘Sign’ of Allah-azwj greater than I-asws!’34  

يه مود بن ي قوب: عن مود بن يحيى، عن أحْد بن مود، عن مود بن أبي عو  أل غ ه، عن مود بن الفضيو، عن أبي حْزم، عن أبي ج فر )عل
  السم(،، اا :  ام أ   ا   نين )صلواص الله عليه، يقو :  ا لله عز ل جو آية لي أ إ  ن، ل ا لله  ن هبأ أعظم  ن«.

Muhammad Bin Yaqoub, from Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Muhammad Bin Abu 
Umeyr or someone else, from Muhammad Bin Al Fazeyl, from Abu Hamza,  

From Abu Ja’far-asws having said, Amir-Al-Momineen-asws was saying: ‘There is no ‘Sign’ of 
Allah-azwj Mighty and Majestic which is greater than I-asws, nor a News from Allah-azwj greater 
than I-asws!’35  

Al-Sidrat Al-Muntaha (The Lote Tree) – An esoteric explanation 

حدثنا  وسى بن ج فر اا  لجدص بِط ابى رلاية عن مود بن عيسى ااط ري عن مود بن سليوام الديلوى  ولى عبد الله عن سليوام اا  سئل   
 ابا عبد الله عليه السم( عن او  الله ت الى سدرم ا نتهى لاوله اصلها ثاب  لعرعها م السواج 

Narrated to us Musa Bin Ja’far who said that he found in the writing of his father, reporting from Muhammad 
Bin Isa Al-Ashary, from Muhammad Bin Suleyman Al-Daylami the retainer of Abdullah, from Suleyman who 
said: 

‘I asked Abu Abdullah-asws about the Words of Allah-azwj the Exalted: At the Lote Tree [53:14], 
and His-azwj Words: its roots are stable and its branches are in the sky [14:24]. 

 عقا  رسو  الله صلى الله عليه لآله لالله جورلا لعلى ذرللا لعاطوة عرعها لاائوة اغصانها لطي تهم الرااها 

So he-asws said: ‘Rasool-Allah-saww said: ‘By Allah-azwj, I-saww am its root, and Ali-asws is its height, 
and (Syeda) Fatima-asws is its trunk, and the Imams-asws are its branches, and their-asws Shias 
are its leaves.’  

 اا  ال  ج ل  عداك عوا   نى ا نتهى اا  رليها لالله اهتهى الدين  ن لم يكن  ن ال  رم علي،    ن للي، لنا طي ة. 

 
 تفسير القمّي  2: 335.  33
 تفسير القمّي 1: 309.  34
ي 1: 161/ 3 35

 (Extract) الكاف 
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He (the narrator) said, ‘I said, ‘May I be sacrificed for you-asws, what is the meaning of ‘Al-
Muntaha’?’ He-asws said: ‘To it, by Allah-azwj, ended the Religion. One who is not from the 
Tree, is not a Momin, and isn’t a Shia of ours-asws.’36    

Please see Hadeeth in the appendix 

VERSES 19 & 20 

صَ لَالُْ زَّىٰ }   {19أعَلارَأيَلاتُمُ المَّ
So have you considered Al-Laat and Al-Uzza, [53:19]   

 {20لََ نَامَ الثَّالثَِةَ الْأُخْرَىٰ }
And Al-Manat, the third, the other? [53:20] 

The names of idols – esoteric meaning 

ال  لمحود بن علي بن  وسلاى )عليلاه السلام(،: رني لأرجلاو أم تكلاوم القلاائم  لان الشإسي م )ااحت اج، عن عبد ال ظيم الحسن )رضي الله عنه،، اا : 
عقلاا  )عليلاه السلام(،: ن لاا  نلاا را الاائم بأ لار الله  ألو بي  مود )صلى الله عليلاه ل آللاه،، اللاوي يَلالأ الأرض اسلاشا ل علادا،  ولاا  لئلا  ظلولاا ل جلاورا؟.

 [، ل لكن القائم الوي يشهر الله به الأرض  ن الكفر ل الْ ود، ل يَلألا اسشا ل عدا، ]ل لاد رلى دين الله

Al Tabarsy, in Al Ihtijaj, from Abdul Azeem Al Hasany who said,  

 ‘I said to Muhammad-asws Bin Ali Bin Musa-asws, ‘I am hoping that you-asws would happen to 
be Al-Qaim-ajfj from the People-asws of the Household of Muhammad-saww, who would fill the 
earth with equity and justice, just as it had been filled with injustice and tyranny?’ So he-asws 
said: ‘There is none from us (Imams-asws) except he-asws is standing (Qaim) by the Commands 
of Allah-azwj, and is a Guide to the Religion of Allah-azwj. But, Al-Qaim-asws by whom Allah-azwj 
would Clean the earth from the Kufr, and the ingratitude, and he-asws would fill it with equity 
and justice (would be) –  

للاوي لو الوي تخفى عللاى النلااس لادتلاه، ل يغيلاب علانهم طلصلاه، ل تحلار( عللايهم تسلاويته، ل للاو سملاي رسلاو  الله )صلالى الله عليلاه ل آللاه، ل  نيلاه، ل للاو ا
 تشوى له الأرض ل يو  له  و ص ب. 

He-asws is the one whose coming to the world would be concealed upon the people, and his-

asws person would be absent from them (in Occultation), and there would be a prohibition 
upon naming him-asws, and he-asws would have the name of Rasool-Allah-saww and his-saww 
teknonym, and he-asws is the one for whom the earth would be folded for, and every 
difficulty would be humbled (made easy)’.  

 
36 Basaair Al Darajaat – P 2 Ch 2 (Rare) H 2 
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الالالاا : نيلقلالالاي م البلالالاه الرحْلالالاة، علالالاإذا دخلالالاو ا دينلالالاة أخلالالارج اللالالامص ل ال لالالازى  الالالاا  عبلالالاد ال ظلالالايم: ]عقللالالا  للالالاه:[ ن سلالالايدي، ل  يلالالا  ي للالالام أم الله الالالاد رضلالالاي؟
 عأحراهوا«.

Abdul Azeem said, ‘So I said to him-asws, ‘O my master-asws! And how would he-asws know that 
Allah-azwj has been Pleased?’ He-asws said: ‘He-azwj would Cast the mercy into his-asws heart. So 
when he enters Al-Medina, he-asws would bring out (from their graves) Al-Laat and Al-Uzza 
(two idols of Quraysh – Abu Bakr & Umar), and he-asws would burn them both’’.37  

VERSES 21 - 30 

  {21ألََكُمُ الوََّ رُ لَلَهُ الْأهُلاثَىٰ }
Is the male for you and for him the female? [53:21] 

 {22تلَِْ، رِذًا اِسْوَةٌ ضِيزَىٰ }
Then that is an unfair division [53:22] 

لْشاَمٍ   رِمْ يلاتَّبِ لالاُومَ  نْ سلالاُ ُ بهلالاَِا  لالاِ زََ  اللََّّ ا أهَلالالاْ مْ  لالاَ تُمْ لَآبَاؤُ لالاُ ا أهَلالالاْ تُوُوللالاَ يَ رِاَّ أَسملالاَْاجٌ سَمَّيلاْ  رِاَّ الظلالاَّنَّ رِمْ للالاِ
 {23لََ ا تََْوَى الْأهَلافُُ، ۖ لَلَقَدْ جَاجَلُمْ ِ نْ رَبهيِِمُ الْْدَُىٰ }

Surely, these are only names (which) you and your fathers have named. Allah did not Send 
any Authorisation of it. Surely, they are not following except the conjecture and whatever 
the souls incline them to, and (although) the Guidance had come to them from their Lord 
[53:23]   

هْسَامِ َ ا تَمنىَّٰ }   {24أَْ( لِلِْْ
Or should there be for the human being whatever he wishes for? [53:24] 

  {25علَِلَّهِ الْْخِرَمُ لَالْأُللَىٰ }
For Allah is the Hereafter and the former (life) [53:25]   

اجُ  نْ يَ لالاَ ُ لِولالاَ دِ أَمْ يَأْذَمَ اللََّّ نْ بلا لالاْ ئًا رِاَّ  لالاِ يلاْ فَاعَتلاهُمْ طلالاَ نِ طلالاَ وَالَاصِ اَ تلُاغلالاْ نْ َ للالاٍَ، مِ السلالاَّ مْ  لالاِ  لَ لالاَ
 {26لَيلارْضَىٰ }

 
 الإحتجاج:  449.  37
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And how many an Angel is there in the skies whose intercession does not avail anything 
except from after Allah Permits it for one, He so Desires and is Pleased (with) [53:26]   

  {27رِمَّ الَّوِينَ اَ يلُاْ ِ نُومَ بِالْْخِرَمِ ليَُسَوُّومَ الْوَمَئِكَةَ تَسْوِيَةَ الْأهُلاثَىٰ }
Surely, those who are not believing in the Hereafter tend to name the Angels with female 
names [53:27]  

ئًا }  {28لََ ا لَْمُْ بهِِ ِ نْ عِلْمٍ ۖ رِمْ يلاتَّبُِ ومَ رِاَّ الظَّنَّ ۖ لَرِمَّ الظَّنَّ اَ يلُاغْنِ ِ نَ الحَْقيِ طَيلاْ
And there is no knowledge for them of it. Surely, they are not following except the 
conjecture, and surely the conjecture does not avail anything from the Truth [53:28] 

هلايَا }   {29عأََعْرِضْ عَنْ َ نْ تلاوَلىَّٰ عَنْ ذِْ رَِ  لَلمَْ يرُدِْ رِاَّ الْحيََامَ الدُّ
Therefore, turn aside from one who turns his back from Our Zikr, and he does not want 
except the life of the world [53:29]   

دَىٰ  مُ  لالالاَِنِ الْتلالالاَ وَ أَعْللالالاَ بِيلِهِ لَللالالاُ نْ سلالالاَ وَّ علالالاَ مُ  لالالاَِنْ ضلالالاَ وَ أَعْللالالاَ مِ   رِمَّ ربَلالالاََّ، للالالاُ نَ الِْ للالالاْ لَغُهُمْ  لالالاِ بلاْ َ،  لالالاَ للالالاِ  ذَٰ
{30} 

That is their reach from the knowledge. Surely your Lord, He is more Knowing of one who 
strays from His Way, and He is more Knowing of one who follows rightful Guidance [53:30]  

In a lengthy Hadeeth, a Jew asked Rasool Allah-saww some question, among those 
questions was: 

اا  صدا  ن مود، اا : عأخإني عن جإئيو م زي اا   أ( م زي الو ور ؟ اا : م زي الو ور لي، م زي اا  .  
 اا : عأخإني  ا ط ا ه ؟ اا : ط ا ه التسبيح، لطرابه التهليو. 

He said, ‘You-saww speak the truth, O Muhammad-saww! Inform me about Jibraeel-as, is he-as 
among the females or among the males?’ He-saww said: ‘Among the males. He-as isn’t among 
the females’. Inform me, what is his food?’ He-saww said: ‘His-as food is the Glorification (of 
Allah-azwj), and his-as drink is the extollation of Holiness (of Allah-azwj)’.  

اا : صدا  ن مود، عأخإني  ا طو  جإئيو ؟ اا : رهه على ادر بين ا مئكة لي، بالشويو ال الي، لا بالقص  ا تداني، له  
 ثماهوم ذؤابة، لاصته ج دم، للم  بين عينيه، أغر، أدعج م و، ضوؤه بين ا مئكة  ضوج النهار عند ظلوة الليو، 

He said, ‘You-saww speak the truth, O Muhammad-saww! Inform me, what is the length of 
Jibraeel-as?’ He-saww said: ‘He-as is upon a measurement between the Angels, not being the 
tallest nor the shortest. For him-as are eighty forelocks, and his-as hair is wavy, and a crescent 
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between his-as eyes, outstanding, (wearing) a garland. His-as illumination between the Angels 
is like the illumination of the day amidst the darkness of the night.  

له أربع لع رلم جناحا خضرا   بكة بالدر لاليااوص، مختوة بالل ل ، لعليه لطاح بشاهته الرحْة، رزاره الكرا ة، ظهارته الواار،  
ري ه الزعفرام، لاضح الْبين، أانى ااه ، سائو الخدين،  دلر الل يين، حسن القا ة، ا يأ و لا ي رب، لا يَو لا يسهو،  

 اائم بوحي الله رلى يو( القيا ة.  

For him-as are twenty-four green wings, knitted with gems and sapphire, sealed with pearls, 
and upon him-as is a scarf its lower portion is the Mercy, and his-as trouser is the Honour, 
his-as apparent is the dignity, and his-as beard is the saffron, and the forehead is clear, strong 
nose, flowing cheeks, rounded cheeks, good posture. He-as neither eats nor drinks, nor does 
he-as get tire, nor does he-as forget, standing by the Revelation of Allah-azwj up to the Day of 
Judgment’’. 

 اا : صدا  ن مود،   

He said, ‘You-saww speak the truth, O Muhammad-saww! (an extract).38 

ابن طهر آطوب، م )ا نااب،: عن الأعوش، عن أبي رس ا ، عن الحار  بن س يد بن اي،، عن علي بن أبي طالب )عليه السم(،، ل عن جابر  
 ر، ل علي الأهصاري،  ليهوا عن النبي )صلى الله عليه ل آله،، اا : نأ  لارد م على الحوض، ل أه  ن علي السااي، ل الحسن الرائد، ل الحسين الْ

 بن الحسين الفارط، ل مود بن علي الناطر،

Ibn Shehr Ashub, in Al-Manaqib, from Al-Amsh, from Abu Is’haq, from Al-Haris Bin Saeed Bin Qays,  

Ali-asws Bin Abu Talib-asws, and from Jabir Al-Ansary, from the Prophet-saww having said: ‘I-saww 
am your receiver at the Fountain, and you-asws Ali-asws are the Quencher, and Al-Hassan-asws is 
the Pioneer, and Al-Husayn-asws is the Commander, and Ali-asws Bin Al-Husayn-asws is the 
Proceeder (to the water), and Muhammad-asws Bin Ali-asws is the Announcer.  

نز  ألو  ل ج فر ابن مود السائق، ل  وسى بن ج فر مصي المحبين ل ا بغضين ل اا ع ا ناعقين، ل علي بن  وسى  زين ا   نين، ل مود بن علي  
 الْنة م درجاتَم، ل علي بن مود خشيب طي تهم ل  زلجهم الحور، 

And Ja’far-asws Bin Muhammad-asws is the Driver (Usher), and Musa-asws Bin Ja’far-asws is the 
Counter of the lovers and the haters and the repressor of the hypocrites, and Ali-asws bin 
Musa-asws is the Decorator of the Momineen, and Muhammad-asws Bin Ali-asws is the Settler of 
the people of the Paradise in the Levels, and Ali-asws Bin Muhammad-asws is the Speaker of 
the Shias and Conductor of their marriages with the Houries.  

 ل الحسن بن علي سراج ألو الْنة، يستضيئوم به، ل الْادي ا هدي طفي هم يو( القيا ة، حيث ا يأذم را  ن ي اج ل يرضى«.

And Al-Hassan-asws Bin Ali-asws is the Lamp of the people of the Paradise, illuminating them by 
it, and the Guide, the Guided (Al-Mahdi-asws), is their (Shias’) intercessor on the Day of 

 
38 Bihar Al-Anwaar – V 9, The book of Argumentation, S 2 Ch 2 H 20 
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Judgement, where He-azwj will only Give Permission, for one He so Desires and is Pleased 
(with) [53:26]’’.39 

جٌ لَ َ نْ ااَ  سَأهُْزُِ  ِ ثْوَ  عَلَى اللََِّّ َ وِباً ألَْ ااَ  ألُحِيَ رِلَيَّ لَ لَمْ يوُحَ رلِيَْهِ طَيْ   لَ َ نْ أَظْلَمُ ممَّنِ اعَْ ى  طي، تفس  ال ياطي عَنْ أَبي بَصٍِ  عَنْ أَبي جَْ فَرٍ ع 
َ اِ( ع   ا أهَلازََ  اللََُّّ  َ اَ ةَ دُلمَ الِْْ  .ااََ  َ نِ ادَّعَى الِْْ

Tafseer Al Ayyashi – From Abu Baseer,  

‘From Abu Ja’far-asws: And who is more unjust than the one who fabricates a lie upon Allah, 
or says, ‘It has been revealed unto me’, and nothing is Revealed to him, and the one who 
says, ‘I can Reveal similar to what Allah Revealed’; [6:93]. He said, ‘One who claims the 
Imamate besides the Imam-asws’’.40  

عن  وسى بن ج فر عن أبيه ع اا  لو  ن رد او     رِذْ جاجَهُ  عَوَنْ أَظْلَمُ ممَّنْ َ وَبَ عَلَى اللََِّّ لَ َ وَّبَ بِالصيِدْ ِ   -: م اوله ت الىل عن ابن  ردليه  :
 . رسو  الله ص م علي ع

And from Ibn Mardawayh,  

‘Regarding Words of the Exalted: So who is more unjust than the one who lies upon Allah 
and belies the truth when it comes to him? [39:32] – From Musa-asws Bin Ja’far-asws, from his-

asws father-asws. He said, ‘It is the one who rejected the words of Rasool-Allah-saww regarding 
Ali-asws’’.41 

مُْ َ ييِتُومَ   ع،، تفس  القوي  ي ن أ   ا   نين ع ل  ن غصبه حقه ثُ ذ ر أيضا أعداج آ     ثَُُّ رِهَّكُمْ يلَاوَْ( الْقِياَ ةِ عِنْدَ رَبيِكُمْ تَخْتَصِوُومَ   -رِهََّ، َ ييٌِ  لَ رِنهَّ
 مود ل  ن  وب على الله ل على رسوله ل ادعى  ا لم يكن له 

Tafseer Al-Qummi - You shall pass away and they would be dying [39:30] Then, on the Day 
of Judgement you would be quarrelling in the Presence of your Lord [39:31] – meaning 
Amir Al-Momineen-asws and the ones who usurped his-asws rights. Then He-azwj Mentioned 
enemies of Progeny-asws of Muhammad-asws and the one who belied upon Allah-azwj and upon 
His-azwj Rasool-saww and claimed what did not happen to be for him.  

ي ن  ا جاج به رسو  الله ص  ن الحق ل لاية أ   ا   نين ع ثُ ذ ر رسو  الله ل أ      عَوَنْ أَظْلَمُ ممَّنْ َ وَبَ عَلَى اللََِّّ لَ َ وَّبَ بِالصيِدِْ  رِذْ جاجَهُ   عقا 
 .ألُلئَِ، لُمُ الْوُتَّقُومَ  ي ن أ   ا   نين ع  لَ الَّوِي جاجَ بِالصيِدِْ  لَ صَدََّ  بِهِ  -ا   نين ع عقا 

He-azwj Said: So who is more unjust than the one who lies upon Allah and belies the truth 
when it comes to him? [39:32] – meaning, when Rasool-Allah-saww came with it, of the truth 
and Wilayah of Amir Al-Momineen-asws. Then He-azwj Mentioned Rasool-Allah-saww and Amir 

 
 تأويل الآيات 2: 625/  9 39
40 Bihar Al-Anwaar – V 25, The book of Imamate, P 3 Ch 3 H 12 

41 Bihar Al Anwaar – V 35, The book of History – Amir Al Momineenasws, Ch 21 H 14 b 
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Al-Momineen-asws. He-azwj Said: And the one who came with the truth, and he ratified it, - 
meaning Amir Al-Momineen-asws - those, they are the pious [39:33]’’.42 

بأَِمْ أَلْْئَُوا   -لَ لِيَ َ سَاجِدُ خِيَارِ الْوُْ ِ نِيَن ِ كََّةَ لِوَا َ نلاُ ولُمْ ِ نَ التلاََّ بُّدِ عِيهَا .لَ َ نْ أَظْلَمُ ممَّنْ َ نَعَ َ ساجِدَ اللََِّّ أَمْ يوَُْ رَ عِيهَا اسْمهُُ  ااََ : عَوَلَِ، الاوْلهُُ:
 مِ خَرابِها خَراَبِ تلَِْ، الْوَسَاجِدِ لئَِمَّ تلاْ وَرَ بِشاَعَةِ اللََِّّ   رَسُوَ  اللََِّّ ص رِلَى الْخرُُلجِ عَنْ َ كَّةَ لَ سَ ى

He (Imam Hassan Al-Askari-asws) said: ‘So these are His-azwj Words: And who is more unjust 
than one who prevents (people from) the Masjids of Allah, that His Name be mentioned in 
them [2:114] – and these were the Masjids (built by) the best of the Momineen at Makkah 
and for preventing them from the worship in them, that when Rasool-Allah-saww embarked 
to exit from Makkah, and strives to ruin them – ruin those Masjid built with the obedience 
of Allah-azwj.  

تلاَ الَى   ُ أَمْ   -لَ حُكْوِهِ النَّاعِوِ عَلَيْهِمْ   أَمْ يَدْخُلُوا بِقَاعَ تلَِْ، الْوَسَاجِدِ مِ الْحرََِ( رِاَّ خَائفِِيَن ِ نْ عَدْلهِِ   ألُلئَِ،  ا  امَ لَْمُْ أَمْ يَدْخُلُولا رِاَّ خائفِِينَ   ااََ  اللََّّ
ُ هُمْ أَمْ يلَاُ ودُلا رلِيَْهِ   مِ الدُّهْيا خِزْيٌ   لَُِْ اَجِ الْوُْ رِِ ينَ   لَْمُْ   بِسُيُوعِهِ لَ سِيَاطِهِ   -يَدْخُلُولَا َ اعِريِنَ  لُمْ عَنِ الْحرََِ(، لَ َ نلاْ لَ لَْمُْ مِ الْْخِرَمِ عَوابٌ   لَ لُوَ طَرْدُهُ رِنَّ

 . عَظِيمٌ 

Allah-azwj the Exalted Said: (As for) they, it was not for them that they should be entering 
them except fearing – that they should be entering a spot of that Masjid in the Harrum 
(Sanctuary) only as fearing from His-azwj Justice and His-azwj Ruling to be implemented upon 
them – that they are entering it as Kafirs – by his sword and his whip (for them). for them –
for these Polytheists in the world is disgrace – and it is His-azwj Expulsion of them from the 
Harrum, and Forbidding them from returning to it and for them in the Hereafter is a 
grievous Punishment [2:114]’’.43 

عن أبي عبد الله )عليه السم(،: نأنهم اريش حين  ن وا رسو  الله )صلى الله عليه ل آله، دخو   كة ل ا س د   -م   نى الْية  -أبو علي الشإسي
 الحرا(«. 

Abu Ali Al Tabarsy –  

Regarding the meaning of the Verse – from Abu Abdullah-asws having said: ‘These were the 
Quraysh where they were preventing Rasool-Allah-saww entering Makkah and the Sacred 
Masjid’.44  

VERSE 31 

زيَِ اللالاَّوِينَ أَحْسلالاَ  اجُلا  لالاَِا عَوِللالاوا لَيجلالاَْ زيَِ اللالاَّوِينَ أَسلالاَ ا مِ الْأَرْضِ ليَِ لالاْ وَالَاصِ لَ لالاَ ا مِ السلالاَّ نُوا لَللََِِّّ  لالاَ
 {31بِالْحسُْنَى }

 
42 Bihar Al Anwaar – V 35, The book of History – Amir Al Momineenasws, Ch 21 H 15 

43 Tafseer Imam Hassan Al Askariasws – S 330 
 مجمع البيان  1:  361 44



Tafseer Hub-e-Ali-asws Al-Najm www.hubeali.com 

30 out of 57 

And for Allah is whatever is in the skies and whatever is in the earth, for Him to 
Recompense those committers of evil for what they had done, and (for) Him to 
Recompense those who did good, with the Goodness [53:31]   

نأا ل رم الله عز ل جو    -رلى أم اا   -الديلوي، م )أعم( الدين،: عن عبد الله بن عباس، اا : خشب بنا رسو  الله )صلى الله عليه ل آله، خشبة
 «.  سْنَى  ن أحسن علنفسه ل  ن أساج ع ليهاا يظلم بظلم، ل ا يجالزه ظلم، ل لو با رصاد ليَِْ زيَِ الَّوِينَ أَساؤُا ِ ا عَوِلُوا لَ يَجْزيَِ الَّوِينَ أَحْسَنُوا بِالحُْ 

Al Dulaymi in (the book) A’alam Al Deen, from Abdullah Bin Abbas who said,  

‘Rasool-Allah-saww addressed us in a sermon, until he-saww said: ‘Indeed! And surely Allah-azwj 
Mighty and Majestic does not do injustice for an injustice, nor does He-azwj Exceed an 
injustice, and He-azwj is with the Lookout in order for Him to Recompense those committers 
of evil for what they had done, and (for) Him to Recompense those did good, with the 
Goodness [53:31]. One who does good, so it is for himself, and one who does evil so it is 
against him’’.45  

The Manifesto of the Prophet-saww for Ali-asws –  

،  عاب ر ن علي، عإم حيات، ل وت،   ي، لأه  أخي لأه  لصيي لأه  صفيي للزيري للارثي لا  دي عن، لأه  تقضي دين لتن ز عداتِ عن 
سوم حسنة رذ لأه  تإج ذ تي لت دي أ اهتي لتقاتو على سنتي النا ثين  ن أ تي لالقاسشين لا اراين، لأه   ن  نزلة لارلم  ن  وسى، لل، بهارلم أ

 استض فه او ه ل ادلا يقتلوهه. 

He-saww (Rasool-Allah-saww) gave the good news: ‘O Ali-asws, your-asws life and your-asws death is 
with me-saww, and you-asws are my-saww brother, and you-asws are my-saww successor-asws, and 
my-saww choice, and my-saww vizier, and my-saww inheritor, and my-saww caller from me-saww, and 
you-asws are the fulfiller of my-saww debts, and the fulfiller of my-saww promises, and you-asws 
completer of my-saww responsibilities, and the returner of my-saww trusts, and the fighter on 
my-saww Sunnah against the breakers (of the covenant) of my-saww community, the unjust and 
the renegades, and you-asws are of the status with me-saww as Haroon-as had with Musa-as, and 
for you-asws are the best example of Haroon-as when his-as people considered him-as to be 
weak and were very close to killing him-as’. 

لفه  عاصإ لظلم اريش رنك لتظالرلم علي،، عإه،  نزلة لارلم  ن  وسى ل ن تب ه للم  نزلة ال  و ل ن تب ه. لرم  وسى أ ر لارلم حين استل
 عليهم: رم ضلوا عوجد أعوا  أم يجالدلم بهم، لرم لم يجد أعوا  أم يك  يده ليحقن د ه لا يفر  بينهم. 

Therefore, observe patience on the injustices of the Quraysh upon you-asws and their 
protests against you-asws, for you-asws are of the status, which Haroon-as had with Musa-as, and 
those that follow them (your-asws opponents) are of the status of the one who followed the 
calf. And Musa-as ordered Haroon-as to be the Caliph to them saying that if they were to 
stray, and if he-as should find ‘Al-Ansar’ he-as should fight against them, and if he-as does not 
find ‘Al-Ansar’, he-as should withhold his-as hand and save his-as blood, and not create 
differences between them. 

 
 أعلام الدين: 427 45



Tafseer Hub-e-Ali-asws Al-Najm www.hubeali.com 

31 out of 57 

وين أسلووا رختمف الأ ة ا ت ام رلْي ن علي،  ا ب ث الله رسوا را لأسلم   ه او( طوعا لاو( آخرلم  رلا، عسلط الله الوين أسلووا  رلا على ال
 طوعا عقتلولم ليكوم أعظم لأجورلم.  

The differences, which are in the nation, are a Test of Allah-azwj. O Ali-asws! Allah-azwj did not 
Send a Messenger-as (to a nation) except that a group submitted (to him-as) willingly and 
another group submitted (to him-as) reluctantly. Allah-azwj Made the reluctant group to 
overcome the willing group. They killed them and their (the willing group’s) Rewards were 
magnified.  

و هم على  ن علي، لرهه  ا اختلف  أ ة ب د هبيها را ظهر ألو باطلها على ألو حقها، لرم الله اضى الفراة لااختمف على لوه الأ ة، للو طاج لْ
 الْدى حتى ا متل  اثنام  ن خلقه لا يتنازع م طيج  ن أ ره، لا يج د ا فضو  ذا الفضو عضله.

O Ali-asws, no community differed after its Prophet-as except that the people of falsehood 
overcame the people of the truth, and Allah-azwj has Ordained sects and differences on this 
community, and had He-azwj so Desired, He-azwj could have Gathered them all on Guidance 
until no two from His-azwj creatures would have differed, nor disputed regarding anything 
from the Commands, nor would the lowers ones fought against the higher ones for their 
status. 

)لي زي للو طاج ع و النقوة عكام  نه التغي حتى يكوب الظالم لي لم الحق أين  ص ه، للكن ج و الدهيا دار الأعوا  لج و الْخرم دار القرار،  
 الوين أساؤلا  ا عولوا ليجزي الوين أحسنوا بالحسنى،.  

If He-azwj so Desired He-azwj could have accelerated His-azwj Revenge to Change them until the 
unjust would come to know where the truth lay, but He-azwj has Made the world to be a 
house of the deeds, and Made the Hereafter the house of the resolution, for Him to 
Recompense those committers of evil for what they had done, and (for) Him to 
Recompense those did good, with the Goodness [53:31].’ 

 عقل : الحود لله طكرا على ه وائه لصإا على بمئه لتسليوا لرضى بقضائه.  

I-asws said: ‘The Praise is for Allah-azwj. I-asws thank Allah-azwj on His-azwj Bounties, and am 
Patient on His-azwj Afflictions, and have submitted, and am pleased with His-azwj 
Judgement’.46  

VERSE 32 

وَ أَعْ  رَمِ   للالاُ عُ الْوَغْفلالاِ مَ   رِمَّ ربَلالاََّ، لَاسلالاِ وَاحِشَ رِاَّ اللَّولالاَ ثُِْ لَالْفلالاَ ائرَِ الِْْ مْ رِذْ اللالاَّوِينَ يَجْتَنِبلالاُومَ َ بلالاَ مُ بِكلالاُ للالاَ
وَ أَعْللالاَ  كُمْ ۖ للالاُ وا أهَلافُسلالاَ اتِكُمْ ۖ علالاَمَ تلُازَ لالاُّ ةٌ مِ بشُلالاومِ أُ َّهلالاَ تُمْ أَجِنلالاَّ نَ الْأَرْضِ لَرِذْ أهَلالالاْ أَُ مْ  لالاِ مُ  لالاَِنِ أهَْ لالاَ

 {32اتلاَّقَىٰ }

 
46 Kitab Suleym Bin Qays – H 2 (Extract) 
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Those who are shunning the major sins and the immoralities except for the ‘Lamam’, 
surely your Lord is Capacious of the Forgiveness. He is more Knowing of you when He 
Produced you from the earth, and when you were embryos in the bellies of your mothers. 
Therefore, do no attribute purity to yourselves, He is more Knowing of the one who fears 
[53:32] 

The major sins 

 . م  تاب ثواب ااعوا  باسناده رلى عباد بن  ث  النوا اا : سأل  أبا ج فر عليه السم( عن الكبائر عقا :  و طئ لعد الله عليه النار

In the book Sawaab Al-Amaal, by his chain going up to Abaad Bin Kaseer Al-Naza who said,  

‘I asked Abu Abdullah-asws about the major sins, so he-asws said: ‘Everything for which Allah-

azwj has Promised the Fire, for its commission’.47 

ْ ُ  أَبي يلَاقُوُ   عِدَّمٌ ِ نْ أَصَْ ابنَِا عَنْ أَحَْْدَ بْنِ مَُوَّدِ بْنِ خَالِدٍ عَنْ عَبْدِ الَْ ظِيمِ بْنِ عَبْدِ اللََِّّ الحَْسَنِيِ اَ  اَ  حَدَّثَنِ أبَوُ جَْ فَرٍ ) صلواص الله عليه ،  ااََ  سمَِ
ْ ُ  أَبي ُ وسَى بْنَ جَْ فَرٍ ) عليه السم( ، يلَاقُوُ  دَخَوَ عَوْرُل بْنُ عُبلايْدٍ عَلَى أَبي عَبْدِ اللََِّّ ) عليه ال سم( ، علالَوَّا سَلَّمَ لَ جَلََ، تَمَ لَوِهِ الْْيةََ الَّوِينَ سمَِ

ثُِْ لَ الْفَواحِشَ ثَُُّ أَْ سََ، علاقَاَ  لَهُ أبَوُ عَبْدِ اللََِّّ ) عليه السم( ، َ ا أَسْكَتَ   َ، ااََ  أُحِبُّ أَمْ أعَْرِفَ الْكَبَائرَِ ِ نْ ِ تَابِ اللََِّّ عَزَّ لَ جَوَّ يَجْتَنِبُومَ َ بائرَِ الِْْ

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid, from Abdul Azeem Bin Abdullah Al 
Hasany who said, 

‘Abu Ja’far-asws narrated to me saying: ‘I-asws heard my-asws father-asws saying: ‘I-asws heard my-

asws father-asws Musa-asws Bin Ja’far-asws saying: ‘Amro Bin Ubeyd came over to Abu Abdullah-

asws. So when he greeted and was seated, recited this Verse: [Those who are shunning the 
major sins and the immoralities, then held back. So Abu Abdullah-asws said to him: ‘What 
made you withhold?’ He said, ‘I would love to understand the major sins from the Book of 
Allah-azwj Mighty and Majestic’. 

ُ لَ َ نْ يُْ ركِْ بِاللََِّّ علاقَدْ حَرَّ  طْراَكُ بِاللََِّّ يلَاقُوُ  اللََّّ َ عَزَّ لَ جَوَّ يلَاقُوُ   علاقَاَ  هلَاَ مْ نَ عَوْرُل أَْ إَُ الْكَبَائرِِ الِْْ نَسُ ِ نْ رَلْحِ اللََِّّ لِأَمَّ اللََّّ ُ عَلَيْهِ الْْنََّةَ لَ بلَاْ دَهُ الِْْ َ( اللََّّ
 رِهَّهُ ا يلَايْأَسُ ِ نْ رَلْحِ اللََِّّ رِاَّ الْقَوُْ( الْكاعِرُلمَ 

So he-asws said: ‘Yes – O Amro – And the biggest of the major sins is the association ( ك  (الشر
with Allah-azwj. Allah-azwj is Saying; “And the one who associates with Allah-azwj, so Allah-azwj 
has Prohibited the Paradise unto him”, and after it is the despair from the Mercy of Allah-

azwj, because Allah-azwj Mighty and Majestic is Saying: and do not despair from Mercy of 
Allah; surely none despairs of Allah's Mercy except the Kafir people [12:87]. 

 عَزَّ لَ جَوَّ يلَاقُوُ  عَم يَأَْ نُ َ كْرَ اللََِّّ رِاَّ الْقَوُْ( الْخاسِرُلمَ  ثَُُّ الْأَْ نُ لِوَكْرِ اللََِّّ لِأَمَّ اللَََّّ 

Then is the security from the Plan of Allah-azwj, because Allah-azwj Mighty and Majestic is 
Saying: Are they feeling secure from the Plan of Allah? But no one feels secure from the 
Plan of Allah except the people (who are) losers [7:99]. 

 
47 Tafseer Noor Al Saqalayn – CH 53 H 75 
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َ سُبَْ اههَُ جََ وَ الَْ ا َّ جَبَّاراً طَقِيياً لَ الاتْوُ النلاَّفِْ، الَّتِي  هَا عُقُوُ  الْوَالِدَيْنِ لِأَمَّ اللََّّ َ عَزَّ لَ جَوَّ يلَاقُوُ  عََ زاؤُهُ جَهَنَّمُ خالِداً عِيها  لَ ِ نلاْ ُ رِاَّ بِالحَْقيِ لِأَمَّ اللََّّ حَرََّ( اللََّّ
 رِلَى آخِرِ الْْيةَِ 

And from it is the disobedience to the parents, because Allah-azwj, the Glorious, Made the 
disobedient as a tyrant, a wretch. And the killing of a soul (person) whom Allah-azwj has 
Prohibited to kill except with the right to do so, because Allah-azwj the Mighty and Majestic is 
Saying: And whoever kills a Momin intentionally, his Recompense is Hell, being eternally in 
it [4:93] – up to the end of the Verse. 

 ل اوف المحصنة، لأم الله عز ل جو يقو : لُِ نُوا مِ الدُّهْيا لَ الْْخِرَمِ لَ لَْمُْ عَوابٌ عَظِيمٌ،

And accusing the chaste woman, because Allah-azwj Mighty and Majestic is Saying Surely, 
those who accuse chaste married women, the unaware Mominaat, would be Cursed in the 
world and the Hereafter, and for them is a grievous Punishment [24:23]. 

ا يَأُْ لُومَ مِ بشُوُنِهِمْ  راً لَ سَيَصْلَوْمَ سَِ  اً،  ل أ و  ا  اليتيم، لأم الله عز ل جو يقو : رِنمَّ

And the devourer of the wealth of the orphan, because Allah-azwj Mighty and Majestic is 
Saying: (As for) those who are devouring the wealth of the orphans unjustly, but rather 
they are swallowing fire into their bellies, and they shall be arriving at the Blazing Fire 
[4:10]. 

لقِِتاٍ  ألَْ ُ تََ ييِ  زاً رِلى عِئَةٍ علاقَدْ باجَ بِغَضَبٍ ِ نَ اللََِّّ لَ َ أْلاهُ جَهَنَّمُ لَ ل الفرار  ن الزح ، لأم الله عز ل جو يقو : لَ َ نْ يلُاوَلْيِِمْ يلَاوَْ ئِوٍ دُبلُارَهُ رِاَّ ُ تََ ريعِاً 
 بئَِْ، الْوَصُِ ، 

And the fleer from the battlefield, because Allah-azwj Mighty and Majestic is Saying: And the 
one who turns his back to them on that day - except for a strategy of battle or retreating 
to a group – so he has incurred Wrath from Allah, and his abode is Hell, and the 
destination is evil [8:16]. 

  يْشامُ ِ نَ الْوَ،يِ ،ل أ و الربا، لأم الله عز ل جو يقو : الَّوِينَ يَأُْ لُومَ الريبا ا يلَاقُوُ ومَ رِاَّ َ وا يلَاقُوُ( الَّوِي يلَاتَلَبَّشهُُ ال َّ 

And the consumer of the usury (interest) because Allah-azwj Mighty and Majestic is Saying: 
Those who are consuming the interest are not standing except as the standing of the one 
whom the Satan has confused him from the craze [2:275]. 

 لَ لَقَدْ عَلِوُوا لَوَنِ اطَْ اهُ  ا لَهُ مِ الْْخِرَمِ ِ نْ خَمٍ ، ل الس ر، لأم الله عز ل جو يقو :

And the sorcery, because Allah-azwj Mighty and Majestic: And they had taught to the one 
who acquired it, there would be no share for him in the Hereafter [2:102].  

 عِيهِ ُ ها ً، ل الز ، لأم الله عز ل جو يقو : لَ َ نْ يلَافَْ وْ ذلَِ، يلَالْقَ أثا اً يُضاعَْ  لَهُ الَْ وابُ يلَاوَْ( الْقِياَ ةِ لَ مَْلُدْ 

And the adultery, because Allah-azwj Mighty and Majestic is Saying: And one who does that, 
indulges in sin [25:68] The Punishment would be doubled for him on the Day of Judgment, 
and he would be therein eternally in disgrace [25:69]. 
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 َ، ا خَمَ  لَْمُْ مِ الْْخِرَمِ،ل اليوين الغووس الفاجرم، لأم الله عز ل جو يقو : الَّوِينَ يَْ َ لُمَ بَِ هْدِ اللََِّّ لَ أيََْانِهِمْ ثَمنَاً الَِيمً ألُلئِ 

The oath immersed in the immorality, because Allah-azwj Mighty and Majestic is Saying: 
Those who are taking for the Covenant of Allah and their own oaths, a small price – there 
shall be no portion for them in the Hereafter [3:77]. 

 ل الغلو  ، لأم الله عز ل جو يقو : لَ َ نْ يلَاغْلُوْ يَأْصِ ِ ا غَوَّ يلَاوَْ( الْقِياَ ةِ، 

And the embezzlement, because Allah-azwj Mighty and Majestic is Saying: and the one who 
embezzles will bring what he had embezzled with him on the Day of Judgement [3:161]. 

 علاتُكْوى بِها جِبالُهُمْ لَ جُنُوبُهمُْ لَ ظهُُورلُُمْ، ل  نع الز ام ا فرلضة لأم الله عز ل جو يقو :

The prevention (Non-payment) of the obligatory Zakat: then their foreheads and their sides 
and their backs shall be branded with it [9:35]. 

 ل طهادم الزلر ل  توام ال هادم، لأم الله عز ل جو يقو : لَ َ نْ يَكْتُوْها عإَِهَّهُ آثٌُِ الالْبُهُ،

And perjury and the concealment of the testimony, because Allah-azwj Mighty and Majestic is 
Saying: And do not conceal the testimony, and the one who conceals it, so he is of a sinful 
heart [2:283]. 

لى الله عليه ل طرب الخور، لأم الله عز ل جو نهى عنها،  وا نهى عن عبادم الألثام، ل ترك الصمم  ت ودا، أل طيئا مما عرض الله، لأم رسو  الله )ص
 ل ذ ة رسوله، ج  ن ذ ة اللهل آله، اا :  ن ترك الصمم  ت ودا عقد برى

And drinking of the intoxicants, because Allah-azwj Mighty and Majestic has Prohibited from it 
just as He-azwj has Prohibited from worshipping the idols. And the deliberate avoidance of 
the Prayer, or anything from what Allah-azwj has Obligated, because Rasool-Allah-saww said: 
‘The one who deliberately leaves the Prayer, so he is remote from the Responsibility of 
Allah-azwj and the responsibility of His-azwj Rasool-saww’. 

  ل هقض ال هد ل اشي ة الرحم، لأم الله عز ل جو يقو : ألُلئَِ، لَْمُُ اللَّْ نَةُ لَ لَْمُْ سُوجُ الدَّارِ.

And the breaking of the Covenant, and the boycotting of the relatives, because Allah-azwj 
Mighty and Majestic is Saying: They, for them is the Curse and for them would be the evil 
abode [13:25]’. 

 اا : علرج عورل ل له صراخ  ن بكائه، ل لو يقو : لل،  ن يقو  برأيه، ل  زعكم م الفضو ل ال لم«. 

He (the narrator) said, ‘Amro went out screaming from his crying, and he was saying, 
‘Destroyed is the one who is speaking from his opinion, and disputes with regards to your-

asws merits and the Knowledge’.48 

 
48 Al Kafi V 2 – The Book Of Belief and Disbelief CH 112 H 24 
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For detailed Ahadeeth on major sins, refer to Al Kafi V 2 – The Book of Eman and Kufr, 
Chapter 112 – https://hubeali.com/books/English-Books/AlKafiVol2/AlKafiV2-
TheBookOfBeliefAndDisbelief(9).pdf 

The ‘Lamam’ (Persistence sinning) 

ثُِْ لَ الْفَواحِشَ رِاَّ اللَّوَمَ ااََ  الْفَوَاحِشُ الزيِنََ يوُهُُ، عَنْ رِسَْ اَ  بْنِ عَوَّارٍ عَنْ أَبي عَبْدِ اللََِّّ ) عليه السم( ، مِ الاوِْ  اللََِّّ عَزَّ لَ جَوَّ الَّوِينَ يجَْ  تَنِبُومَ َ بائرَِ الِْْ
َ ِ نْهُ الالُْ  بَيْنَ الضَّمَِ  لَ الْكُفْرِ  يَاَمِ .  لَ السَّراَِةُ لَ اللَّوَمُ الرَّجُوُ يلُِمُّ بِالوَّهْبِ علايَسْتلاغْفِرُ اللََّّ  َ نْزلَِةٌ علاقَاَ  َ ا أَْ ثلارَ عُرَى الِْْ

Yunus, from Ishaq Bin Ammar,  

‘From Abu Abdullah-asws regarding the Words of Allah-azwj Mighty and Majestic: Those who 
are shunning the major sins and the immoralities except for the ‘Lamam’ [53:32], he-asws 
said: ‘The immoralities – The adultery and the theft. And the ‘Lamam’ – The man commits 
the sin, so he asks Forgiveness of Allah-azwj from it’. I asked, ‘Is there a level between the 
straying and the infidelity?’ He-asws said: ‘More numerous than the bonds of Emān’.49 

عَبْدِ اللََِّّ ) عليه السم( ، ااََ  الالُْ  لَهُ أَ رأَيََْ  الاوَْ  اللََِّّ عَزَّ لَ جَوَّ  عَلِيُّ بْنُ رِبلاراَلِيمَ عَنْ أبَيِهِ عَنِ ابْنِ أَبي عُوَْ ٍ عَنْ أَبي أيَُّوبَ عَنْ مَُوَّدِ بْنِ ُ سْلِمٍ عَنْ أَبي  
ثُِْ لَ الْفَواحِشَ رِاَّ اللَّوَمَ ااََ  لُوَ الوَّهْبُ يلُِمُّ بِهِ الرَّجُوُ علايَوْ  ُ ثَُُّ يلُِمُّ بِهِ بلَاْ دُ .الَّوِينَ يَجْتَنِبُومَ َ بائرَِ الِْْ  كُثُ َ ا طَاجَ اللََّّ

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Abu Ayoub, from Muhammad Bin Muslim,  

‘From Abu Abdullah-asws, said, ‘I said to him-asws, ‘What is your-asws view of the Words of Allah-

azwj Mighty and Majestic: Those who are shunning the major sins and the immoralities 
except for the ‘Lamam’ [53:32]. He-asws said: ‘It is the sin committed by the man, and he 
remains (not committing it again) for as long as Allah-azwj so Desires, then he commits it 
(again) afterwards’.50  

مٍ عَنْ أَحَدِهِِاَ ) عليهوا السم( ، ااََ  الالُْ  لَهُ الَّوِينَ يَجْتَنِبُومَ َ بائرَِ أبَوُ عَلِييٍ الْأَطَْ ريُِّ عَنْ مَُوَّدِ بْنِ عَبْدِ الْْبََّارِ عَنْ صَفْوَامَ عَنِ الَْ مَجِ عَنْ مَُوَّدِ بْنِ ُ سْلِ 
ثُِْ لَ الْفَواحِشَ رِاَّ اللَّوَمَ ااََ  الْْنََةُ بلَاْ دَ الْْنََةِ أَيِ الوَّهْبُ بلَاْ دَ الوَّهْبِ يلُِمُّ بِهِ الْ َ   بْدُ .الِْْ

Abu Ali Al Ashary, from Muhammad Bin Abdul Jabbar, from Safwan, from Al A’ala, from Muhammad Bin 
Muslim,  

‘From one of the two (5th or 6th Imam-asws), said, ‘I said to him-asws, ‘(What about): Those who 
are shunning the major sins and the immoralities except for the ‘Lamam’ [53:32]?’ He-asws 
said: ‘The defiance after the defiance i.e., the sin after the sin committed by the man’.51  

 ااََ  الَّوِي رِذَا لَجَدَلَا طَربَِهاَ  -نَ أَِ َ  الْوُْ ِ نِيَن َ نِ الْوُدِْ نُ للِْلَوْرِ   عَدِيٍ  حُْ رُ بْنُ  لَهُ  علاقَا َ  َ َ ابِدِ لَثَنٍ   يلَالْقَاهُ  حِينَ  عَزَّ لَ جَوَ  اللَََّّ  الْخوَْرِ يلَالْقَى ُ دِْ نُ 

(Amir-ul-Momineen-asws said) Allah-azwj will treat the alcoholics same as the idolaters.  “O 
Amir-ul-Momineen,” asked Hujr bin Edi, “Who are the alcoholics?” The Imam-asws answered: 
The alcoholics are those who consume intoxicants whenever they find some.52 

 
49 Al Kafi V 2 – The Book Of Belief and Disbelief CH 112 H 7 
50 Al Kafi V 2 – The Book Of Belief and Disbelief CH 194 H 1 
51 Al Kafi V 2 – The Book Of Belief and Disbelief CH 194 H 2 

https://hubeali.com/books/English-Books/AlKafiVol2/AlKafiV2-TheBookOfBeliefAndDisbelief(9).pdf
https://hubeali.com/books/English-Books/AlKafiVol2/AlKafiV2-TheBookOfBeliefAndDisbelief(9).pdf
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Attribution of purity to oneself 

Therefore, do no attribute purity to yourselves, He is more Knowing of the one who fears 
[53:32] 

الناصب    م  تاب علو ال رايع باسناده رلى ابن اس ا  الليثى عن أبى ج فر الباار عليه السم( حديث طويو يو ر عيه خلق الله طينة ال ي ة لطينة
لكبائر عهو  ن لام الله  زج بينهوا رلى اوله: عوا رأيته  ن طي تنا  ن ز  أل لواط أل ترك صلوم أل صيا( أل حج أل جهاد أل خياهة أل  ب م  ن لوا ا

 طينة الناصب لعنصره الوى اد  زج عيه، ا  ن سنخ الناصب لعنصره لطينته ا تساب ا آثُ لالفواحش لالكبائر، 

In the book IllAl-Al-Sharai’e, by his chain going up to Ibn Is’haq Al-Jaysi,  

(It has been narrated) from Abu Ja’far Al-Baqir-asws – a lengthy Hadeeth in which he-asws 
mentioned the clay (طينة) of the Shias, and the clay of the Nasibi (Hostile one), and that 
Allah-azwj Mixed them up, up to his-asws words: ‘So what you see from our-asws Shias indulging 
in adultery, or the sodomy, or the avoidance of the Salat, or Fasts, or Hajj, or Jihad, or 
misappropriation, or major sins from these major sins, so it is from the clay of the Nasibi, 
and its component which had been mixed up in it. And there is none from the Nasibis, and 
its components, and its clay except that it is in the acquisition of the sins, and the 
immoralities, and the major sins. 

م  ن سنخ  ل ا رأي   ن الناصب ل واظبته على الصلوم لالصيا( لالز وم لالحج لالْهاد لأبواب الإ عهو  ن طينة ا   ن لسنله الوى اد  زج عيه، ا
 ا   ن لعنصره لطينته ا تساب الحسناص لاست وا  الخ  لاجتناب ا آثُ 

And what you see from the Nasibi and his persistence upon the Salat, and the Fasts, and the 
Zakat, and the Hajj, and the Jihad, and the doors of the righteousness, so he is from the clay 
of the Momineen, and his persistence is from the mixed up with it, because it is from the 
essence of the Momin, and his components, and his clay to be in the acquisition of the good 
deeds, and the acting upon the good, and the keeping away from the sins’. 

ه أ م  ن اارض "   لفَ آخره اا  عليه السم(: اارأ ن ابراليم: " الوين يجتنبوم  بائر ااثُ لالفواحش اا اللوم ام رب، لاسع ا غفرم لو أعلم بكم رذا
 ي نى  ن اارض ا نتنة " عم تز وا اهفسكم لو اعلم  ن اتقى " 

And at the end of it he-asws said: ‘Read, O Ibrahim, Those, who are shunning the major sins 
and the immoralities except for the ‘Lamam’, surely your Lord is Capacious of the 
Forgiveness. He is more Knowing of you when He Produced you from the earth - Meaning 
the rotten land, Therefore, do no attribute purity to yourselves, He is more Knowing of the 
one who fears [53:32].  

 يقو : ا يفتلر احد م بكثرم صلوته لصيا ه لز وته لهسكه ام الله عزلجو، أعلم  ن اتقى  نكم، عام ذل،  ن ابو اللوم للو ا زج.

He-azwj is Saying that one of you should not pride himself over the frequency of his Salats, 
and his Fasts, and his Zakat and his rituals, because Allah-azwj is more Knowing of the one 
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who is the pious one amongst you, and that is before the persistence sinning, and it is the 
temperament’’.53  

لآله عقا(   م  تاب ااحت اج للشإسي )ره، لعن   ور بن راطد اا : سم   ابا عبد الله عليه السم( يقو : أتى يهودى رلى رسو  الله صلى الله عليه
التو  عليه  لأهز   الوى  لوه الله عزلجو،  النبي  عورام  بن  ا(  وسى  أعضو  أه   عقا :  ؟  يهودى  ا حاجت،  ن  عقا :  رليه  النظر  يديه يحد  رام،  بين 

 لال صاج، لعلق له الب ر لأظله بالغوا( ؟

In the book Al-Ihtijaj Al-tabarsy, and from Moamar Bin Rashid who said,  

‘I heard Abu Abdullah-asws saying: ‘A Jew came up to Rasool-Allah-saww and stood in front of 
him-saww, blocking his-saww view. So he-saww said: ‘O Jew, what is your need?’ So, he said, ‘Are 
you-saww higher or Musa-as Bin Imran-as, the Prophet-as whom Allah-azwj Mighty and Majestic 
Spoke to, and Revealed the Torah unto him-as, and the Staff, and Parted for him-as the sea, 
and Shaded him-as with the clouds?’ 

ا : اللهم انَ  عقا  له النبي صلى الله عليه لآله: اهه يكره لل بد أم يز ى هفسه للكن أاو : ام آد( عليه السم(  ا أصاب الخشيئة  اه  توبته ام ا
 اسئل، بحق مود ل آ  مود  ا غفرص لى عغفر الله له،

So, the Prophet-saww said to him: ‘He-azwj Dislikes that the servant should attribute purity to 
himself, but, I-saww say that when Adam-as made the error, repented by saying: ‘Our Allah-azwj! 
I-as ask You-azwj for the Sake of Muhammad-saww and the Progeny-asws of Muhammad-saww’. So 
when I-saww (agreed) to his-as Forgiveness, therefore Allah-azwj Forgave him-as. 

   لام هوحا عليه السم(  ا ر ب السفينة لخاف الغر  اا : اللهم انَ اسئل، بحق مود لآله مود  ا أنَيتن  ن الغر  عن اه الله عزلجو

And when Noah-as sailed in the ship and feared the drowning, he-as said: ‘Our Allah-azwj! I-as 
ask You-azwj for the Sake of Muhammad-saww and the Progeny-asws of Muhammad-saww’. So 
when I-saww (agreed) to save him-as from the drowning, therefore Allah -azwj Mighty and 
Majestic Rescued him-as’. 

  ا لام ابراليم عليه السم(  ا القى م النار اا : اللهم انَ اسئل، بحق مود لآ  مود  ا انَيتنى  نها، ع  لها الله عليه بردا لسم

And when Ibrahim-as was flung into the fire, he-as said: ‘Our Allah-azwj! I-as ask You-azwj for the 
Sake of Muhammad-saww and the Progeny-asws of Muhammad-saww’. So when I-saww (agreed) 
for his-saww rescue, therefore Allah-azwj Made it (fire) to be cool and safe for him-as’. 

 تخ  اه،  لام  وسى عليه السم(  ا القى عصاه لألج، م هفسه خيفة اا : اللهم انَ اسئل، بحق مود لآله مود  ا آ نتن، اا  الله عزلجو: " ا 
 اه  ااعلى "  

And when Musa-as struck his-as staff (in the sea), he-as felt fear within himself-as, said: ‘Our 
Allah-azwj! I-as ask You-azwj for the Sake of Muhammad-saww and the Progeny-asws of 
Muhammad-saww’. When I-saww (agreed) for his-as security, Allah-azwj Mighty and Majestic Said: 
We said: “Do not fear! Surely you will be the uppermost! [20:68]. 
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 ن يهودى ام  وسى لو أدر ن ثُ لم ي  ن بى لبنبوتى  ا هف ه ايَاهه طيئا، لا هف ته النبوم،  

O Jew! If Musa-as came to know me-saww, then did not believe in me-saww and my-saww 
Prophet-hood, his-as faith would not benefit him-as for anything, nor would the Prophet-hood 
have benefitted him-as.  

 ن يهودى ل  ن ذريتي ا هدى رذا خرج هز  عيسى بن  ريم عليه السم( لنصرته عقد ه ليصلى خلفه. 

O Jew! And from my-saww descendants is Al-Mahdi-ajfj. When he-ajfj comes out, Isa-as Bin 
Maryam-as would descend to him-asws for his-asws help. So he-ajfj would proceed to pray Salat, 
and he-as would pray Salat behind him-asws’.54 

VERSES 33 - 35 

  {33أعَلارَأيََْ  الَّوِي تلاوَلىَّٰ }
So have you seen the one who turns his back [53:33] 

الْخفََّافِ عَنْ أَبي عَبْدِ اللََِّّ )عليه السم(، ااََ  لَوَّا انْهزَََ( النَّاسُ يلَاوَْ(   مَُوَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحَْْدَ بْنِ مَُوَّدِ بْنِ عِيسَى عَنْ عَلِييِ بْنِ الحَْكَمِ عَنِ الحُْسَيْنِ أَبي الَْ مَجِ 
أاُلاتَوْ لَ لَمْ أَُ ْ  عاَلْتلافََ  رلِيَْهِ عُمَمٌ لَ عُمَمٌ علاقَااَ الْْمَ  أُحُدٍ عَنِ النَّبييِ )صلى الله عليه لآله، اهْصَرَفَ رلِيَْهِمْ بِوَجْهِهِ لَ لُوَ يلَاقُوُ  أََ  مَُوَّدٌ أََ  رَسُوُ  اللََِّّ   لَمْ 
 هُ اللََُّّ يَسْلَرُ بنَِا أيَْضاً لَ اَدْ لُزِْ نَا لَ بقَِيَ َ َ هُ عَلِيٌّ )عليه السم(، لَ سِماَكُ بْنُ خَرَطَةَ أبَوُ دُجَاهةََ رَحَِْ 

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Ali Bin Al-Hakam, from Al-Husayn Abu Al-
A’ala Al-Khaffaf, who has narrated the following: 

Abu Abdullah-asws has said: ‘When the people were defeated on the Day of Ohad and fled 
from the Prophet-saww, he-saww turned towards them with his-saww face and was saying: ‘I-saww 
am Muhammad-saww! I-saww am the Rasool Allah-saww! I-saww have neither been killed nor have 
I-saww died’. So and so, and so and so (first and second) turned towards him-saww saying, ‘Now 
he-saww is mocking with us as well and we have been defeated. And there remained with 
him-saww Ali-asws and Samaak Bin Kharsha Abu Dujana-ra, may Allah-azwj have Mercy on him.  

َ تَِ، عأََ َّا   عَلِيٌّ عأَََ  لُوَ لَ لُوَ أََ  علاتََ وََّ  لَ جَلََ، بَيْنَ يَدَيِ النَّبييِ عَدَعَاهُ النَّبيُّ )صلى الله عليه لآله، علاقَاَ  نَ أبََا دُجَاهةََ اهْصَرِفْ لَ أهََْ  مِ حِويٍ ِ نْ بلَايلاْ
َ تِي رِنييِ بَايلَاْ تَُ، عإَِلَى َ نْ أهَْصَرِفُ  )صلى الله عليه لآله، لَ بَكَى لَ ااََ  اَ لَ اللََِّّ لَ رَعَعَ رأَْسَهُ رِلَى السَّوَاجِ لَ ااََ  اَ لَ اللََِّّ اَ جََ لْ ُ   هلَافْسِي مِ حِويٍ ِ نْ بلَايلاْ

علارَ َّ لَهُ النَّبيُّ )صلى الله عليه لآله، علالَمْ يلَازَْ  يلُاقَاتِوُ حَتىَّ أثَْلَنلاتْهُ  نَ رَسُوَ  اللََِّّ رِلَى زَلْجَةٍ تَموُصُ ألَْ لَلَدٍ يََوُصُ ألَْ دَارٍ تَخْرَبُ لَ َ اٍ  يلَافْنَى لَ أَجَوٍ اَدِ ااَْ َبَ  
 الْْرِاَحَةُ لَ لُوَ مِ لَجْهٍ لَ عَلِيٌّ )عليه السم(، مِ لَجْهٍ 

So the Prophet-saww called him-ra over and said: ‘O Abu Dujana! Leave, for you-ra are free 
from your pledge of allegiance. As for Ali-asws, so I-saww am him-asws and he-asws is me-saww’.  So 
he came over and sat down in front of the Prophet-saww and wept, and said, ‘No, by Allah-

azwj!’ And he-ra raised his-ra head towards the sky and said, ‘No, by Allah-azwj! I-ra will not make 
myself free from my pledge of allegiance. I-ra gave my-ra pledge of allegiance to you-saww, so 
where shall I-ra go, to a wife who will die, or a son who will die, or a house which will be 
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ruined and wealth which will be destroyed, and a term (death) which comes nearer?’ So the 
Prophet-saww left him-ra, and he-ra did not stop fighting until he was weakened by the wounds 
and he-ra was on one side of him-saww and Ali-asws was on the other side of him-saww.  

َ تِي ااََ  هلَاَ مْ لَ ااََ  لَهُ النَّبيُّ  علالَوَّا أُسْقِطَ احْتَوَلَهُ عَلِيٌّ )عليه السم(، عََ اجَ بِهِ رِلَى النَّبييِ )صلى الله عليه لآله، علاوَضََ هُ عِنْدَهُ علاَ  قَاَ  نَ رَسُوَ  اللََِّّ أَ لَعلايُْ  ببِلايلاْ
عَلِيٌّ )عليه السم(، عإَِذَا َ َ فَهُمْ أاَلابلالَِ  الْوَيْسَرَمُ رِلَى    )صلى الله عليه لآله، خَْ اً لَ َ امَ النَّاسُ يَحْوِلُومَ عَلَى النَّبييِ )صلى الله عليه لآله، الْوَيْوَنَةَ علايَكِْ فُهُمْ 

فُهُ بثَِمَِ  اِشَعٍ عََ اجَ رِلَى النَّبييِ )ص لى الله عليه لآله  عَشرََحَهُ بَيْنَ يَدَيْهِ لَ ااََ  لَوَا سَيْفِي اَدْ  النَّبييِ )صلى الله عليه لآله، علالَمْ يلَازَْ  َ وَلَِ، حَتىَّ تلاقَشَّعَ سَيلاْ
 تلاقَشَّعَ علايلاوَْ ئِوٍ أعَْشاَهُ النَّبيُّ )صلى الله عليه لآله، ذَا الْفَقَارِ 

So when he-ra dropped, Ali-asws carried him-ra to the Prophet-saww and placed him-ra in his-saww 
presence. So he-ra said, ‘O Rasool Allah-saww, have I-ra been loyal to my-ra pledge of 
allegiance?’ He-saww said: ‘Yes’. And the Prophet-saww said good things for him-ra. And the 
people were attacking the Prophet-saww from the right, so Ali-asws defended him-saww. So when 
he-asws defended him-saww, they attacked the Prophet-saww from the left. That situation did 
not cease until his-asws sword broke into three pieces. So he-asws came to the Prophet-saww. 
He-asws displayed it in front him-saww and said: ‘This is my-asws sword which has broken. Thus, 
it was on that day that the Prophet-saww gave him-asws Za Al-Fiqar (Zulfiqar). 

 لَ لُوَ يلَابْكِي لَ ااََ  نَ رَبيِ لَعَدْتَنِ أَمْ تُظْهِرَ دِينََ، لَ رِمْ  لَ لَوَّا رأََى النَّبيُّ )صلى الله عليه لآله، اخْتِمَجَ سَاالايْهِ ِ نْ َ ثلارَمِ الْقِتَاِ  رَعَعَ رأَْسَهُ رِلَى السَّوَاجِ 
يلُاْ يَِ، عأَاَلابَوَ عَلِيٌّ )عليه السم(، رِلَى النَّبييِ )صلى الله عليه لآله، علاقَاَ  نَ رَسُوَ  اللََِّّ أَسمَْ  لَ أَسْمَعُ أاَْدِْ( حَيلاْزُلُ( لَ َ ا ألَُمُّ أَضْرِبُ  طِئَْ  لَمْ  ً طَدِيداً  عُ دَلِني

 كَةِ أَحَداً رِاَّ سَقَطَ َ ييِتاً الابْوَ أَمْ أَضْربِهَُ علاقَاَ  لَوَا جَإْئَيِوُ لَ ِ يكَائيِوُ لَ رِسْراَعِيوُ مِ الْوَمَئِ 

And when the Prophet-saww saw that (Ali-asws) was exhausted due to the frequency of the 
fighting, he-saww raised his-saww head towards the sky and he wept and said: ‘O Lord-azwj! You-

azwj Promised me-saww that You-azwj would be Making Your-azwj Religion to prevail, and if You-

azwj so Desire, it would not Tire You-azwj’. Ali-asws turned towards the Prophet-saww and said: ‘O 
Rasool Allah-saww! I-asws heard a loud rumble and heard the galloping of Hayzoum (Horse of 
Jibraeel), and I-asws did not attack to strike anyone except that he would fall dead before I-asws 
struck him. So he-saww said: ‘This was Jibraeel and Mikaeel, and Israfeel among the Angels’. 

لَوِهِ لَِْيَ الْوُوَاسَامُ علاقَاَ  رِمَّ عَلِيياً ِ نيِ لَ أََ  ِ نْهُ علاقَاَ  ثَُُّ جَاجَ جَإْئَيِوُ )عليه السم(، علاوَاََ  رِلَى جَنْبِ رَسُوِ  اللََِّّ )صلى الله عليه لآله، علاقَاَ  نَ مَُوَّدُ رِمَّ  
نَ عَلِيُّ اْ ضِ بِسَيْفَِ، حَتىَّ تلاَ ارضَِهُمْ عإَِمْ رأَيَلاتلاهُمْ اَدْ رَِ بُوا  جَإْئَيِوُ لَ أََ  ِ نْكُوَا ثَُُّ انْهزَََ( النَّاسُ علاقَاَ  رَسُوُ  اللََِّّ )صلى الله عليه لآله، لَِ لِييٍ )عليه السم(،  

مُْ يرُيِدُلمَ َ كَّةَ لَ رِمْ رأَيَلاتلاهُمْ اَدْ رَِ بُوا الْخيَْوَ لَ لُمْ يَجْنلابُ  مُْ يرُيِدُلمَ الْوَدِينَةَ الْقِمَصَ لَ جَنلابُوا الْخيَْوَ عإَِنهَّ  ومَ الْقِمَصَ عإَِنهَّ

Then Jibraeel-as went and paused to the side of the Rasool Allah-saww. He said: ‘O 
Muhammad-saww, this is the comfort’. So he-saww said: ‘Ali-asws is from me-asws, and I-saww am 
from him-asws’. So Jibraeel said: ‘And I am from both of you-asws. Then the people (enemy) 
were defeated. So the Rasool Allah-saww said to Ali-asws: ‘O Ali-asws! Go with your-asws sword 
until you are opposite to them. If you-asws see them riding the camels and the horses are by 
their side, then they are intending to go to Makkah. And if you-asws see them to be riding the 
horses and their camels are by their sides, so they are intending to go to Al-Medina.  

َ ا   عَلِيُّ  نَ  السم(،  )عليه  لَِ لِييٍ  سُفْيَامَ  أبَوُ  علاقَاَ   الْقِمَصِ  عَلَى  عَكَاهوُا  السم(،  )عليه  عَلِيٌّ  رِلَى عأََتََلُمْ  عاَهْصَرِفْ  َ كَّةَ  رِلَى  ذَالِبُومَ  نََْنُ  ذَا  لُوَ  ترُيِدُ 
ُ وا لَاْعَ حَاعِرِ علارَسِهِ جَدُّلا مِ السَّْ ِ لَ َ امَ  لُولُمْ عإَِذَا ارْتَحَلُوا ااَلُوا لُوَ ذَا عَسْكَرُ مَُوَّدٍ اَدْ أاَلابَوَ  صَاحِبَِ، عأَتَلابلاَ هُمْ جَإْئَيِوُ )عليه السم(،  عَكُلَّوَا سمَِ  يلَاتلاْ
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رأَيَلانَا عَسْكَرَ مَُوَّدٍ ُ لَّوَا رَحَوَ أبَوُ سُفْيَامَ هلَازلَُوا يلَاقْدُُ هُمْ عاَرِسٌ عَلَى عَدَخَوَ أبَوُ سُفْيَامَ َ كَّةَ عأََخْإَلَُمُ الخَْإََ لَ جَاجَ الرُّعَامُ لَ الحَْشَّابوُمَ عَدَخَلُوا َ كَّةَ علاقَالُوا  
 علارَسٍ أَطْقَرَ يَشْلُبُ آثَارَلُمْ عأََالابَوَ ألَْوُ َ كَّةَ عَلَى أَبي سُفْيَامَ يلُاوَبِيُِوههَُ 

Ali-asws came up to them, and they were upon their camels, so Abu Sufyan said to Ali-asws, ‘O 
Ali-asws! What do you-asws want. That is where we are going, to Makkah. So leave and go to 
your-asws companion-saww’. Jibraeel followed them, and when they heard the galloping of his 
horse, they strived to move faster, and he kept following them. So when they moved, they 
said, ‘It is the army of Muhammad-saww which is coming’. Abu Sufyan entered Makkah and 
informed them of the news. The shepherds and the woodcutters came. So they entered 
Makkah. They said, ‘We saw the army of Muhammad-saww!’ All of them left. Abu Sufyan 
descended at Makkah and followed their footsteps horse to the horse. The people of 
Makkah came and addressed Abu Sufyan and reproached him.  

أَمْ أَطْ  يَدَيْهِ علالَوَّا  بَيْنَ  َ عَ عَلِييٍ )عليه السم(، لَ لُوَ  النَّبيُّ )صلى الله عليه لآله، لَ الرَّايةَُ  النَّاسُ َ دَى عَلِيٌّ )عليه  لَ رَحَوَ  الَْ قَبَةِ لَ رَآهُ  ِ نَ  رَفَ بِالرَّايةَِ 
رُ بنَِا لَ اَدْ لُزِْ نَا لَوَا عَلِيٌّ لَ الرَّايةَُ بيَِدِهِ حَتىَّ لََ مَ عَلَيْهِمُ السم(، أيَلاُّهَا النَّاسُ لَوَا مَُوَّدٌ لَمْ يََُْ  لَ لَمْ يلُاقْتَوْ علاقَاَ  صَاحِبُ الْكَمَِ( الَّوِي ااََ  الْْمَ يَسْلَ 

رلَِ  أبَلاوَابِ دُلرلِِمْ لَ خَرجََ الريجَِاُ   أعَْنِيَتِهِمْ عَلَى  الْأهَْصَارِ مِ  هِسَاجُ  الْأهَْصَارِ اَدْ النَّبيُّ )صلى الله عليه لآله، لَ  هِسَاجُ  النيِسَاجُ  رلَِيْهِ لَ  يلَاثوُبوُمَ  بِهِ لَ  يلَالُوذُلمَ  يْهِ 
بييِ )صلى الله عليه لآله، علالَوَّا رأَيَلانَهُ ااََ  لَْنَُّ خَْ اً لَ أََ رَلُنَّ  خَدَطْنَ الْوُجُوهَ لَ هََ رْمَ ال ُُّ ورَ لَ جَزَزْمَ النلاَّوَاصِيَ لَ خَرَاْنَ الْْيُُوبَ لَ حَزَْ نَ الْبُشوُمَ عَلَى النَّ 

َ عَزَّ لَ جَوَّ لَعَدَني أَمْ يظُْهِرَ دِينَهُ عَلَى الْأَ  ُ عَلَى مَُوَّدٍ )صلى الله عليه لآله، لَ  ا مَُوَّدٌ أَمْ يَسْتَِ ْمَ لَ يَدْخُلْنَ َ نَازلَِْنَُّ لَ ااََ  رِمَّ اللََّّ دْنَمِ ُ ليِهَا لَ أهَلازََ  اللََّّ
قَلِ  تُمْ عَلى أعَْقابِكُمْ لَ َ نْ يلَانلاْ َ طَيْئاً الْْيةََ. رِاَّ رَسُوٌ  اَدْ خَلَْ  ِ نْ الابْلِهِ الرُّسُوُ أَ عإَِمْ  اصَ ألَْ اتُِوَ اهلاقَلَبلاْ  بْ عَلى عَقِبلايْهِ علالَنْ يَضُرَّ اللََّّ

And the Prophet-saww moved and the flag was with Ali-asws and he-asws was in front of him-saww. 
So when he-asws came up with the flag while moving in front and when they reached ‘Al-
Uqba’, and the people saw him-asws, Ali-asws called out: ‘O you people! This is Muhammad-

saww. He-saww never died and he-saww was never killed!’ So the one who had said, ‘He-saww is 
mocking us and we have been defeated’ (first and second)’, said, ‘This is Ali-asws and flag is in 
his-asws hands’, until the Prophet-saww moved towards them, and the women of the Helpers 
were in their courtyards and on the doorways of their houses, and the men came out to 
him-saww returning from their flight and escape. The women of the Helpers had scratched 
their faces, and spread their hair, and placed dust upon their foreheads, and had torn the 
sides of their dresses, and tied their abdomens for (the grief for) Prophet-saww. So when he-

saww saw them, he-saww said good things for them and told them to cover themselves up and 
enter their respective houses. And he-saww said: ‘Allah-azwj Promised me-saww that He-azwj 
would Make His-azwj Religion to prevail over all the Religions’. And Allah-azwj Revealed unto 
Muhammad-saww: “[3:144] Muhammad is but a messenger, messengers (the like of whom) 
have passed away before him; if then he dies or is killed will you turn back upon your 
heels? And whoever turns back upon his heels, he will by no means do harm to Allah in the 
least”, the Verse.55 

  {34لَأَعْشَىٰ الَِيمً لَأَْ دَىٰ }
And gives a little and (then) is resentful [53:34] 

 
55 Al-Kafi, Vol. 8, H. 14950. 
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 {35أَعِنْدَهُ عِلْمُ الْغَيْبِ علاهُوَ يلارَىٰ }
Is there with him knowledge of the unseen, so he can see? [53:35] 

VERSES 36 & 37 

 {36أَْ( لمَْ يلُانلابَّأْ ِ اَ مِ صُُ ِ  ُ وسَىٰ }
Or, did he (the Rasool) not inform of what is in the Parchment of Musa? [53:36] 

 {37لَرِبلارَالِيمَ الَّوِي لَفََّٰ }
And (Parchment of) Ibrahim who fulfilled it? [53:37] 

عن أبي    ابن بابويه، اا : حدثنا أبي )رحْه الله،، اا : حدثنا س د بن عبد الله، عن ي قوب بن يزيد، عن مود بن أبي عو ، عن حفص بن البل ي،
، اا : نرهه  ام يقو  رذا أصبح ل أ سى: أصب   ل ربي م وود، أصب   ا  عبد الله )عليه السم(،، م او  الله عز ل جو: لَ رِبْرالِيمَ الَّوِي لَفََّ

 أطرك بالله طيئا، ل ا أدعو  ع الله رلْا آخر، ل ا أتخو  ن دلم الله لليا، عسوي بول، عبدا طكورا«. 

Ibn Babuwayh said, ‘My father narrated to me, from Sa’d Bin Abdullah, from Yaqoub Bin Yazeed, from 
Muhammad Bin Abu Umeyr, from hafs Bin Al-Bakhtary,  

‘From Abu Abdullah regarding the Words of Allah-azwj Mighty and Majestic: And (Parchment 
of) Ibrahim who fulfilled it? [53:37], he-asws said: ‘He-as used to say when it was the morning 
and evening: ‘And my-as Lord-azwj is the Praised One. I-as wake up in the morning and I-as do 
not associate anything with Allah-azwj, nor do I-as supplicate to another god but Allah-azwj, nor 
do I-as take a Guardian apart from Allah-azwj’. So he-as was Named, due to that, as a thankful 
servant’.56 

اا : نلاية علي )عليه   السم(،،  أبي الحسن )عليه  الفضيو، عن  بن  ابن مبوب، عن مود  بن مود، عن  بن يحيى، عن أحْد  ل عنه: عن مود 
 السم(،  كتوبة م جَيع ص   الأهبياج، ل لن يب ث الله رسوا را بنبوم مود )صلى الله عليه ل آله، ل لصية علي )عليه السم(،«. 

And from him, from Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Ibn Mahboub, from 
Muhammad Bin Al-Fazeyl, who has said:  

‘Abu Al-Hassan-asws has said: ‘The Wilayah of Ali-asws is written in all the Books of the 
Prophets-as, and Allah-azwj never Sent a Rasool-as except with the Prophet-hood of 
Muhammad-saww and the successor-ship of Ali-asws (Covenanted)’.57 

 
ائع: 37/  1.  56  علل الشر
ي 1:  363/ 6. ) 57

 (الكاف 
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VERSES 38 & 39 

 {38أَاَّ تَزرُِ لَازرِمٌَ لِزْرَ أُخْرَىٰ }
A bearer of a burden will not bear the burden of another [53:38] 

هْسَامِ رِاَّ َ ا سََ ىٰ }  {39لَأَمْ ليََْ، لِلِْْ
And there wouldn’t be for the human being except what he strives for [53:39] 

ا : ال   ل عنه، اا : حدثنا أحْد بن زند بن ج فر الْوداني ، اا : حدثنا علي بن ربراليم بن لاطم، عن أبيه، عن عبد السم( بن صالح الْرلي، ا
الحسين لأبي الحسن الرضا )عليه السم(،:  ا تقو  م حديث يرلى عن الصاد  )عليه السم(، أهه رذا خرج القائم )عليه السم(، اتو ذراري اتلة  

  )عليه السم(، بف ا  آبائهم؟ عقا  )عليه السم(،: نلو ول،«.

And from him, from Ahmad Bin Ziyad Bin Ja’far Al-hamdany, from Ali Bin Ibrahim Bin Hashim, from his father, 
from Abdul Salam Bin Salih Al-Harwy who said,  

‘I said to Abu Al-Hassan Al-Reza-asws, What would you-asws say regarding a Hadeeth which is 
being reported from Al-Sadiq-asws that, when Al-Qaim-ajfj rises, he-ajfj would kill the 
descendants of the killers of Al-Husayn-asws, for the actions of their forefathers?’ So he-asws 
said: ‘It is like that’. 

 عقل : ل او  الله عز ل جو: لَ ا تَزرُِ لازرَِمٌ لِزْرَ أُخْرى  ا   ناه؟ 

So, I said, ‘And the Words of Allah-azwj Mighty and Majestic: A bearer of a burden will not 
bear the burden of another [53:38], what is its meaning?’  

م  ون اا : نصد  الله ت الى م جَيع أاواله، ل لكن ذراري اتلة الحسين )عليه السم(، يرضوم بف ا  آبائهم ل يفتلرلم بها، ل  ن رضي طيئا  ا
السم(، رذا أتَه، ل لو أم رجم اتو با  ر  عرضي بقتله رجو م ا غرب لكام الراضي عند الله عز ل جو طري، القاتو، ل رنما يقتلهم القائم )عليه  

 خرج، لرضالم بف و آبائهم

He-asws said: ‘Allah-azwj is True in all of His-azwj Words, but the descendants of the killers of Al-
Husayn-asws would be pleased with the actions of their forefathers. And the one who is 
happy with a matter is like the one who has done it, even if a man was killed in the east and 
the man in the west was pleased with him being killed, because the one who is pleased with 
it, in the Presence of Allah-azwj Mighty and Majestic, is an associate of the killer. But rather, 
Al-Qaim-ajfj would kill them when he-asws rises, due to them being pleased with the actions of 
their forefathers’. 

 ج يبدأ القائم )عليه السم(،  نكم؟ اا : نيبدأ ببن طيبة، ل يقشع أيديهم لأنهم سرا  بي  الله عز ل جو«. اا : عقل  له: بأي طي «.
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I asked him-asws, ‘With what thing will Al-Qaim-ajfj from you, begin with?’ He-asws said: ‘He-asws 
will begin with the clan of Shayba, and he-ajfj will cut off their hands, because they are 
thieves in the House of Allah-azwj Mighty and Majestic’.58  

د بن ل ا(  ابن بابويه، اا : حدثنا أحْد بن مود بن الْيثم ال  لي ل أحْد بن الحسن القشام ل مود بن أحْد السناني ل الحسين بن ربراليم بن أحْ
ام، اا : حدثنا  ا كتب ل عبد الله بن مود الصائغ ل علي بن عبد الله الورا  )رضي الله عنهم،، االوا: حدثنا أبو ال باس أحْد بن يحيى بن ز رن القش

ا لص  بكر بن عبد الله بن حبيب، اا : حدثنا تميم بن بهلو ، اا : حدثنا أبو   الية، عن الأعوش، عن ج فر بن مود )عليهوا السم(،، اا  عيو
 خالق  و له  ن طرائع الدين: نرم الله ا يكل  هفسا را لس ها، ل ا يكلفها عو  طااتها، ل أع ا  ال باد مخلواة خلق تقدير ا خلق تكوين، ل الله 

 ج، طي

Ibn Babuwayh Ibn Babuwayh, from Ahmad Bin Muhammad Bin Al-Haysam Al-Ajaly, and Ahmad Bin Al-Hassan 
Al-Qatan, and Muhammad Bin Ahmad Al-Sanany, and Al-Husayn Bin Ibrahim Bin Ahmad Bin Hisham Al-Maktab 
and Abdullah Bin Muhammad Al-Sa’ig and Ali Bin Abdullah Al-Waraq, from Abu Al-Abbas Ahmad Bin Yahya Bin 
Zakariya Al-Qatan, from Bakr Bin Abdullah Bin Habeeb, from Tameem Bin Bahloul, from Abu Muawiya, from Al-
Amsh,  

‘From Ja’far-asws Bin Muhammad-asws said regarding what was described to him-asws from the 
Laws of the Religion: ‘Allah-azwj does not Burden a soul except to its capacity, and does not 
Burden it above its strength. And the actions of the servant are a creation Created in 
accordance to a measurement and not configured, and Allah-azwj is the Creator of 
everything.  

ج بالسقيم، ل ا ي وب الله عز ل جو الأبناج بوهوب الْباج عإهه اا  م مكم  تابه: ل ا هقو  بالْإ ل ا بالتفويض، ل ا يأخو الله عز ل جو الإي
هْسامِ رِاَّ  ا سَ ى.   لَ ا تَزرُِ لازرَِمٌ لِزْرَ أُخْرى ل اا  عز ل جو: لَ أَمْ ليََْ، لِلِْْ

And we-asws are not saying with the compulsion, nor with the delegation, and Allah-azwj 
Mighty and Majestic does not Take the Created being with the sickness, nor does Allah-azwj 
Mighty and Majestic Punish the sons for the sins of the father, for He-azwj Said in the Decisive 
(Verses) of His-azwj Book: A bearer of a burden will not bear the burden of another [53:38], 
and Allah-azwj Mighty and Majestic Said: And there wouldn’t be for the human being except 
what he strives for [53:39].’59  

الاد أغلاار او لاه عللاى عقا  زين ال ابدين )عليه السم(،: رم القرآم لا هز  لا بلغة ال رب، عهو ماطب عيه ألو لا لوا لا اللسام بلغتهم، يقو  الرجو التويوي لا 
ربنلاا بللاد  لاوا، ا يريلاد بلد لاتلوا  ن عيه لا: أغرتم على بلد  وا لا ل وا لا لاتلتم  وا، ليقو  ال ربي أيضا: نَن ع لنا ببن عمم، لنَن سبينا آ  عمم لنَن خ

 أنهم باطرلا ذل،، للكن يريد ل اج بال و  لأللئ، بااعتلارأم او هم ع لوا  وا. 

Imam Zayn Al-Abideen-asws said: 'The Quran was Sent down in the Arabic language, and 
addresses the people of this language in their language. For instance, a man of Al-Tamimi 
says – We destroyed a city and killed the people therein, although such and such destroyed 
the city and such and such killed the people. In the same way an Arab says: 'We are the 
people of such a clan, and we captured the children of such a clan and we destroyed a 
particular city.' He does not mean that he himself was involved in it personally, but he 
means those who actually performed the deed were from among his people. 

 
 عيون أخبار الرّضا )عليه السّلام( 1: 273/ 5 58
 التوحيد: 506/ 5، الخصال: 603/ 9.  59



Tafseer Hub-e-Ali-asws Al-Najm www.hubeali.com 

44 out of 57 

، علالامم للالا اج لالالاو  الله ت لالاالى م للالاوه الْنص رنملالاا للالاو تلالاوبيخ اسلالامعهم، لتلالاوبيخ ال لالاو  عللالاى للالا اج ا وجلالاودين، ام ذللالا، للالاو اللغلالاة اللالاتي بهلالاا أهلالاز  القلالارآم 
 ااخمف أيضا راضوم  ا ع و أسمعهم،  صوبوم ذل، لْم، ع از أم يقا  لا لْم لا : أهتم ع لتم، أي رذ رضيتم بقبيح ع لهم.

And the Words of Allah-azwj in these Verses is a Rebuke to the ancestors and a Rebuke to 
those who are in the present times, because this is the language in which the Quran was 
Revealed, for those who are in the progenies are happy with the deeds of their ancestors, 
and think of them to be correct, and therefore it is appropriate to be said to them: 'You 
have done this.' Meaning – you are happy with the ugly deeds of your ancestors.60 

سْنَادِ عَنْ أبََامٍ عَنْ عُقْبَةَ بْنِ بَِ ٍ  الْأَسَدِييِ عَنِ الْكُوَيِْ  بْنِ زَيْدٍ الْأَسَدِييِ ااََ    دَخَلُْ  عَلَى أَبي جَْ فَرٍ )عليه السم(، علاقَاَ  لَ اللََِّّ نَ ُ وَيُْ  لَوْ  لَ بِهوََا الِْْ
نَاكَ ِ نْهُ لَ لَكِنْ لََ، َ ا ااََ  رَسُوُ  اللََِّّ )صلى الله عليه لآله، لِحَسَّامَ بْنِ ثاَ   بٍِ  لَنْ يلَازاََ  َ َ َ، رُلحُ الْقُدُسِ َ ا ذَبلَابَْ  عَنَّا َ امَ عِنْدََ  َ اٌ  لَأَعْشيَلاْ

And by this chain, from Abaan, from Uqba Bin Basheer Al-Asady, from Al-Kumeyt Bin Zayd Al-asady who said: 

‘I came up to Abu Ja’far-asws, so he-asws said: ‘By Allah-azwj, O Kumeyt, if we-asws had in our-asws 
possession some wealth, we-asws would have given you from it, but for you is what the 
Rasool-saww Allah-azwj said to Hassan Bin Sabit: ‘The Holy Spirit will not cease to be with you 
so long as you defend us-saww’.  

وَيُْ  َ ا ألَُريِقَ مَِْ وَةٌ ِ نْ دٍَ( لَ اَ أُخِوَ َ اٌ  ِ نْ غَْ ِ حِليِهِ لَ اَ  ااََ  الالُْ  خَإيِْني عَنِ الرَّجُلَيْنِ ااََ  عأََخَوَ الْوِسَادَمَ عَكَسَرَلَا مِ صَدْرهِِ ثَُُّ ااََ  لَ اللََِّّ نَ  ُ 
 الُِبَ حََ رٌ عَنْ حََ رٍ رِاَّ ذَاكَ مِ أعَْنَااِهِوَا. 

I said, ‘Inform me about the two men (Abu Bakr and Umar)’. He (the narrator) said: ‘He-asws 
took the pillow and folded it unto his-asws chest’ and said: ‘By Allah-azwj, O Kumeyt, there is no 
blood spilled unlawfully, nor any wealth taken without right, and not stone turned from 
another stone except that it would be upon their necks’.61 

أَبي عُبلايْدَمَ الحَْوَّاجِ عَنْ أَبي جَْ فَرٍ ) عليه السم( ، ااََ  َ نْ  مَُوَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحَْْدَ بْنِ مَُوَّدِ بْنِ عِيسَى عَنِ الحَْسَنِ بْنِ مَْبُوبٍ عَنْ عَلِييِ بْنِ رئََِبٍ عَنْ  
يَاهُ .  أعَْتَى النَّاسَ بِغَْ ِ عِلْمٍ لَ اَ لُدًى لََ نلاتْهُ َ مَئِكَةُ الرَّحَْْةِ لَ َ مَئِكَةُ الَْ وَابِ لَ لَحقَِهُ لِزْرُ   َ نْ عَوِوَ بِفُتلاْ

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Al Hassan Bin Mahboub, from Ali Bin Raib, 
from Abu Ubeda Al Haza’a,  

‘From Abu Ja’far-asws having said: ‘The one who issues Fatwa to the people without 
knowledge and without (having) guidance, the Angels of the Mercy and the Angels of the 
Punishment curse him, and attach him with the burden of the ones who acted by his 
Fatwa’.62  

VERSES 40 - 42 

 {40لَأَمَّ سَْ يَهُ سَوْفَ يلُارَىٰ }

 
60 Tafseer Imam Hassan Al Askariasws – S 139 (Extract) 
ي 8: 102/ 75.  61

 الكاف 
62 Al Kafi V 1 – The Book Of Intellect and Ignorance CH 11 H 3 
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And surely his striving will soon be Seen [53:40] 

 {41ثَُُّ يُجْزَاهُ الْْزََاجَ الْأَلْفََٰ }
Then He will Recompense him the fullest Recompense [53:41] 

تلاهَىٰ }  {42لَأَمَّ رِلَىٰ ربَيَِ، الْوُنلاْ
And surely to your Lord is the ending [53:42] 

َ عَزَّ  مَُوَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحَْْدَ بْنِ مَُوَّدٍ عَنِ ابْنِ أَبي عُوَْ ٍ عَنْ عَبْدِ الرَّحَْْنِ بْنِ الحَْ َّاجِ عَنْ سُ  لَيْوَامَ بْنِ خَالِدٍ ااََ  ااََ  أبَوُ عَبْدِ اللََِّّ ) عليه السم( ، رِمَّ اللََّّ
تَهى عإَِذَا اهلاتلاهَى الْكَمَُ( رِلَى اللََِّّ عأََْ سِكُوا .   لَ جَوَّ يلَاقُوُ  لَ أَمَّ رِلى رَبيَِ، الْوُنلاْ

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Ibn Abu Umeyr, from Abdul Rahman Bin Al Hajjal, 
from Suleyman Bin Khalid who said,  

‘Abu Abdullah-asws said: ‘Allah-azwj Mighty and Majestic is Saying: And surely to your Lord is 
the ending [53:42]. So when the speech (discussion) ends up to Allah-azwj (His-azwj Essence), 
so hold (stop there and refrain from further comments)’.63  

حدثنا    ل عنه، اا : حدثنا علي بن أحْد بن مود بن عورام الداا  )رضي الله عنه،، اا : حدثنا أبو الحسين مود بن أبي عبد الله الكوم، اا :
  مود بن سليوام، عن الحسن الكوم، اا : حدثنا عبد الله ابن مود بن خالد، عن علي بن حسام الواسشي، عن ب ض أص ابنا، عن زرارم، اا :

السم(،: رَبيَِ،   ال  لأبي ج فر )عليه  رِلى  أَمَّ  لَ  يقو :  أ ا تسوع الله عز ل جو  عقا : ن كرله،  تقو ؟  عوا  الصفة،  أ ثرلا م  اد  ابلنا  الناس  رم 
تَهى، ]تكلووا عيوا دلم ذل،  [«. الْوُنلاْ

And from him, from Ali Bin Ahmad Bin Muhammad Bin Umran Al-Daqaq, from Abu Al-Husayn Muhammad Bin 
Abu Abdullah Al-Kufy, from Muhammad Bin Suleyman, from Al-Hassan Al-Kufy, from Abdullah Ibn Muhammad 
Bin Khalid, from Ali Bin Hasaan Al-Wasity, from one of our companions, from Zurara who said,  

‘I said to Abu Ja’far-asws that, ‘The people before you-asws have frequented in (discussing) the 
Attributes, so what are you-asws saying?’ So he-asws said: ‘It is detestable! But, have you not 
heard Allah-azwj Mighty and Majestic Saying: And surely to your Lord is the ending [53:42]? 
Speak regarding other than that’.64  

كوا، ل تكلووا علي بن ربراليم، اا : حدثن أبي، عن ابن أبي عو ، عن جَيو، عن أبي عبد الله )عليه السم(،، اا : نرذا اهتهى الكم( رلى الله عأ س
ينادى  ن خلفه،   يديه عي يب  ن خلفه، ل  ينادى  ن بين  الرجو  ال ر  عتال  عقولْم، حتى  ام  ال ر ، عإم او ا تكلووا عيوا عو   عيوا دلم 

 عي يب  ن بين يديه«. 

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Jameel,  

‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘When the speech (discussion) ends up to Allah-azwj, so 
hold, and speak (only) regarding what is underneath the Throne, for there was a people who 

 
63 Al Kafi V 1 – The Book Of Tawheed (Oneness of Allahazwj) CH 8 H 2 
 التوحيد:  457/  18 64
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spoke regarding what was above the Throne, so their intellects were lost, to the extent that 
there was the man who was called from in front of him, so he answered from his back, and 
he was called from his back, so he answered from his front’.65 

VERSE 43 

 {43لَأهََّهُ لُوَ أَضَْ َ، لَأبَْكَىٰ }
And that He it is Who makes (people) laugh and makes (them) cry [53:43] 

أَضَْ َ، أَِ ُ  الْوُْ ِ نِيَن ع لَ حَْْزَمُ لَ عُبَيْدَمُ يلَاوَْ( بَدْرٍ الْوُسْلِوِيَن لَ أبَْكَى  لَ أهََّهُ لُوَ أَضَْ َ، لَ أبَْكى  مِ الاوْلهِِ تلاَ الَى   طُْ بَةُ لَ الاتَادَمُ لَ عَشاَجٌ لَ ابْنُ عَبَّاسٍ 
 ُ فَّارَ َ كَّةَ حَتىَّ اتُِلُوا لَ دَخَلُوا النَّارَ. 

Shuba, and Qatadah, and Ata’a, and Ibn Abbas –  

‘Regarding Words of the Exalted: And that He it is Who makes (people) laugh and makes (them) cry 
[53:43] – Amir Al-Momineen-asws and Hamza-as and Ubeyda made the Muslims laugh on the Day of 
Badr, and the Kafirs of Makkah to cry until they were killed and entered the Fire’’.66 

VERSES 44 - 46 

 {44لَأهََّهُ لُوَ أََ اصَ لَأَحْيَا }
And surely He Causes to die and live [53:44] 

 {45لَأهََّهُ خَلَقَ الزَّلْجَيْنِ الوََّ رَ لَالْأهُلاثَىٰ }
And that He Created pairs, the male and the female [53:45] 

 {46ِ نْ هشُْفَةٍ رِذَا تُمْنَىٰ }
From a seed when it is emitted [53:46] 

 لد بأبيه لا ه،  لعن ثوبام اا : ام يهودن اا  لرسو  الله صلى الله عليه لآله: أعم اسأل، عن طئ ا ي لوه اا هبى ؟ اا : ل ا لو ؟ اا : عن طبه الو 

And from Sowban who said:  

‘A Jew said to the Rasool-Allah-saww, ‘Shall I not ask you-saww about something which no one 
would know except a Prophet-as?’ He-saww said: ‘And what is it?’ He said, ‘About the 
resemblance of the son to his father and his mother’.  

 
 تفسير القمّي  1: 25.  65
66 Bihar Al-Anwaar – V 41, The book of History – Amir Al-Momineen-asws, Ch 106 H 9 d 
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م ال به، لرذا اا :  اج الرجو أبيض غليظ ل اج ا رأم أصفر رايق، عإذا عم  اج الرجو  اج ا رأم  ام الولد ذ را باذم الله عزلجو، ل ن ابو ذل، يكو 
 عم  اج ا رأم  اج الرجو خرج الولد اهثى باذم الله عزلجو، ل ن ابو ذل، يكوم ال به، لالحديث طويو أخو   نه  وضع الحاجة. 

He-saww said: ‘The water of the man is white and thick, and the water of the woman is yellow 
and thin. So if the water of the man were higher than the water of the woman, the child 
would be male by the Permission of Allah-azwj Mighty and Majestic, and before that it 
becomes similar. And if the water of the woman is higher than the water of the man, so the 
female child would come out by the Permission of Allah-azwj Mighty and Majestic, and before 
that it becomes similar’. – And the Hadeeth is lengthy and we have taken from it the 
necessary subject’.67 

الرحم عايتهوا  لباسناده رلى مود بن عبد الله بن زرارم عن على بن عبد الله عن أبيه عن جده عن أ   ا   نين عليه السم( اا : ت تلج النشفتام م  
  اه  أ ثر جاجص ت بهها عام  اه  هشفة ا رأم ا ثر جاجص ت به أخواله، لام  اه  هشفة الرجو أ ثر جاجص ت به أعوا ه، 

And by his chain going up to Muhammad Bin Abdullah Bin Zurara, from Ali Bin Abdullah, from his father, from 
his grandfather, who has narrated:  

‘Amir Al-Momineen-asws has said: ‘Two sperms occupy the womb. So whichever of the two is 
more, it would adopt its resemblance. So if it was the sperm of the woman which is more, it 
would come to resemble its maternal uncle, and if the sperm of the man was more, it would 
come to resemble its paternal uncle’.  

ا( عيأخولا  لاا : تجو  النشفة م الرجو أرب ين يو ا عون أراد أم يدعو الله عزلجو عفى تل، اارب ين ابو ام ملق، ثُ يب ث الله عزلجو  ل، اارح
 عيص د بها رلى الله عزلجو، عيق   ا طاج الله عيقو : ن الْى اذ ر ا( اهثى ؟ عيوحى الله عزلجو  ا ي اج ليكتب ا ل،.

And he-asws said: ‘The sperm wanders in the man for forty days. So the one who intends (to 
have a child) should supplicate to Allah-azwj Mighty and Majestic, during those forty (days) 
before He-azwj Creates. Then Allah-azwj Mighty and Majestic Sends an Angel of the womb who 
takes it, and ascends by it to Allah-azwj Mighty and Majestic. So it pauses for as long as Allah-

azwj so Desires it to. He (the Angel) says: ‘O my God-azwj! Male or female?’ So Allah-azwj Reveals 
what He-azwj so Desires to, and the Angels writes it’.68 

ي اً.  أَْ  اجٍ  مِ الاوْلهِِ  لَ مِ رلَِايةَِ أَبي الْْاَرُلدِ عَنْ أَبي جَْ فَرٍ ع  ااََ  َ اجُ الرَّجُوِ لَ َ اجُ الْوَرْأمَِ اخْتَلَشاَ جََِ

And in a report of Abu Al Jaroud –  

‘From Abu Ja’far-asws regarding His-azwj Word: a uniting seed. [76:2]. He said, ‘Water of the 
man and water of the woman, mingled together’’.69 

 
67 Tafseer Noor Al Saqalayn – CH 86 H 7 
68 Tafseer Noor Al Saqalayn – Ch 86 H 9 
69 Bihar Al-Anwaar – V 57 The book of creation - Ch 41 H 89 
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VERSES 47 & 48 

 {47لَأَمَّ عَلَيْهِ النَّْ أَمَ الْأُخْرَىٰ }
And surely, upon it is another growth [53:47] 

 {48لَأهََّهُ لُوَ أَغْنَىٰ لَأاَْنَىٰ }
And it is He Who Enriches and Satisfies [53:48] 

ن مود،  علي بن ربراليم، اا : حدثنا أبو ال باس، اا : حدثنا مود بن أحْد، اا : حدثنا ربراليم بن لاطم، عن النوعلي، عن السكوني، عن ج فر ب
 و رهسام   ي ته، ل أرضاه   عن آبائه )عليهم السم(،، اا : اا  أ   ا   نين )عليه السم(، م او  الله ت الى: لَ أهََّهُ لُوَ أغَْنى لَ أاَْنى، اا : نأغنى

 بكسب يده«. 

Ali Bin Ibrahim, from Abu Al-Abbas, from Muhammad Bin Ahmad, from Ibrahim Bin Hashim, from Al-Nowfaly, 
from Al-Sakuny,  

‘From Ja’far-asws Bin Muhammad-asws, from his-asws forefathers-asws having said: ‘Amir Al-
Momineen-asws said regarding the Words of Allah-azwj the Exalted: And it is He Who Enriches 
and Satisfies [53:48], said: ‘Enriches every human being with his livelihood, and Satisfies 
him with the earnings by his hand’.70 

VERSE 49 

ْ رَىٰ }  {49لَأهََّهُ لُوَ رَبُّ ال يِ
And surely, He is the Lord of the Sirius71 [53:49] 

 علي بن ربراليم، اا : لو نَم م السواج، يسوى ال  رى،  اه  اريش ل او(  ن ال رب ي بدلهه، ل لو نَم يشلع م آخر الليو.

And Ali bin Ibrahim said in his statement: And that He is the Lord of Sirius, he said: A star in 
the sky called Sirius, which the Quraysh and some Arabs used to worship, and it is a star that 
rises at the end of the night.72  

VERSES 50 - 54 

  {50لَأهََّهُ أَلْلََ، عَادًا الْأُللَىٰ }

 
 تفسير القمّي  2: 339.  70
71 Sirius is a star system and appears as the brightest star in the night sky. 
 تفسير القمي، ج2، ص: 339                         72
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And surely, He Destroyed (people of) Aad, the former ones [53:50] 

  {51لَثَموُدَ عَوَا أبَلاقَىٰ }
And Samood, so they did not remain [53:51] 

مُْ َ اهوُا لُمْ أَظْلَمَ لَأَطْغَىٰ }  {52لَالاوَْ( هوُحٍ ِ نْ الابْوُ ۖ رِنهَّ
And the people of Nuh before; surely they were most unjust and most inordinate [53:52] 

 {53لَالْوُْ تفَِكَةَ أَلْوَىٰ }
And the overthrown cities He Overthrew [53:53]   

 {54علاغَ َّالَا َ ا غَ َّىٰ }
So there overcame these what overcame [53:54] 

 عَزَّ لَ جَوَّ لَ  مود بن ي قوب: عن علي، عن علي بن الحسين، عن علي بن أبي حْزم، عن أبي بص ، عن أبي عبد الله )عليه السم(،، ااََ  الالُْ  الاوْلهُُ 
 الْوُْ تفَِكَةَ ألَْوى ااََ  لُمْ ألَْوُ الْبَصْرَمِ لِيَ الْوُْ تفَِكَةُ 

Muhammad Bin Yaqoub, from Ali, from Ali Bin Al-Husayn, from Ali Bin Abu Hamza, from Abu Baseer,  

‘From Abu Abdullah-asws, said, when I asked, ‘(What about) the Words of the Mighty and 
Majestic: And the overthrown cities He Overthrew [53:53]. He-asws said: ‘These are the 
people of Al-Basra. It is the overthrown city’. 

هُمْ رُسُلُهُمْ بِالْبلاييِناصِ ااََ  ألُلئََِ، الاوُْ( لُوطٍ ائلاتلافَكَْ  عَلَيْهِمُ اهلاقَلَبَ ْ    عَلَيْهِمْ. الالُْ  لَ الْوُْ تَفِكاصِ أتَلاتلاْ

I said, ‘(What about): and the overthrown cities? Their Rasools came to them with the clear 
proofs [9:70]. He-asws said: ‘They were the people of Lut-as, their town was turned upside 
down upon them’.73 

او  أ   ا   نين )عليه السم(،: نن ألو البصرم، ن ألو  علي بن ربراليم: اوله ت الى: لَ الْوُْ تَفِكَةَ ألَْوى، اا : ا  تفكة: البصرم، ل الدليو على ذل،
على لسام سب ين   ا  تفكة، ن جند ا رأم، ل أتباع البهيوة، رغا عأجبتم، ل عقر عانهز تم،  اؤ م زعا  ، ل أدنهكم راا ، ل عيكم ختم النفا ، ل ل نتم

 هبيا،  

Ali Bin Ibrahim –  

Regarding the Words of the Exalted: And the overthrown cities He Overthrew [53:53], said, 
‘The Overthrown city – Al-Basra, and the evidence upon that is the speech of Amir-al-

 
ي 8: 18/ 202.  73

 الكاف 
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Momineen-asws: ‘O people of Al-Basra! O people of the overthrown cities! O army of women, 
and the followers of animals. You hoped and were answered, and you betrayed so you were 
defeated! Your water is salty (cannot be drunk), and your Religion is that of slaves, and 
among you is the seal of hypocrisy, and you have been Cursed upon the tongues of seventy 
Prophets-as. 

ل أب دلا  ن رم رسو  الله )صلى الله عليه ل آله، أخإني أم جإئيو )عليه السم(، أخإه أهه طوى له الأرض، عرأى البصرم أارب الأرضين  ن ا اج،  
[، ل اد ائتفك  بأللها  رتين، ل على  [ برحْة ] ن ربهالسواج، ل عيها تس ة أع ار ال ر ل الداج ال ضا ، ا قيم عيها بوهب، ل الخارج  نها ] تدارك 

 [ الثالثة، ل تما( الثالثة م الرج ة«.الله ]تما(

Rasool-Allah-saww informed me-asws that Jibraeel-as informed him-saww that the earth was 
rolled up for him-as, so he-as saw Al-Basra to be nearest of the lands from the water, and 
furthest from the sky, and in it were nine-tenths of the evil and chronic illnesses. The 
residents of it are (immersed) in sin, and the outsiders from it are rectifying by the Mercy 
from their Lord-azwj. And it has been overthrown twice along with its inhabitants, and it is 
upon Allah-azwj to complete the third, and the third overthrowing would be during the 
Return (الرجعة)’.74 

VERSE 55 

 {55عبَِأَييِ آاَجِ ربَيَِ، تلاتَوَارَىٰ }
So, which of the Favours of your Lord will you two doubt? [53:55] 

 لال ، على أربع ط ب: على ا رية لالْوى لال دد لااستسم(، للو او  الله عز لجو: )عبأي آاج رب، تتوارى،. 

Amir Al-Momineen-asws said: - And the doubt has four branches – the dispute, and the 
desire, and the hesitation, and the surrender (giving up), and it is the Statement of Allah-azwj 
Mighty and Majestic: So which of the Favours of your Lord will you two doubt? [53:55]. 

 يشام. عون لاله  ا بين يديه هكص على عقبيه ل ن ا  ى م الدين تردد م الريب لسبقه الأللوم  ن ا   نين لأدر ه الْخرلم للطئته سناب، ال  

The one who is petrified of what is in front of him will turn back on his heels, and the one 
who disputes in the Religion will frequently be in (deep) uncertainties, and the former ones 
from the Believers will move in front of him, and the later ones will catch up with him, and 
he will be trod on by the feet of the Satan-la. 

 ل ن استسلم لْلكة الدهيا لالْخرم لل، عيوا بينهوا، ل ن نَا  ن ذل، عون عضو اليقين، للم ملق الله خلقا أاو  ن اليقين. 

And the one who surrenders (gives up) due to the severe exhaustion of the world and the 
Hereafter will perish in what is in between them, and the one who will achieve salvation 

 
 تفسير القمّي  2: 339.  74
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from that is the one who preferred the conviction (certainty), and Allah-azwj did not Create 
(anything) less than conviction (certainty).75 

عليه  مود بن ال باس، اا : حدثنا ج فر بن مود بن  ال،، عن الحسن بن علي بن  رلام، عن س يد بن عثوام، عن دالد الراي، عن أبي عبد الله )
 د«. السم(،، اا : نل اوله ت الى: عبَِأَييِ آاجِ رَبيِكُوا تُكَويِبامِ، أي بأي، ه وتي تكوبام   ود أ( ب لي؟ عبهوا أه و  على ال با

Muhammad Bin Al-Abbas said that it has been narrated from Ja’far Bin Muhammad Bin Maalik, from Al-Hassan 
Bin Ali Bin Marwan, from Saeed Bin Uthman, from Dawood Al-Raqy,  

‘Abu Abdullah-asws said: ‘And the Words of the Exalted: So which of the Favours of your Lord 
with you two belie? [55:13] – i.e., the Favour of Muhammad-saww or of Ali-asws? They-asws are 
the Favours to the servants.’76  

VERSE 56 

وَا هَوِيرٌ ِ نَ النُّوُرِ الْأُللَىٰ }  {56لَٰ
This one is a Warner from the former Warners [53:56] 

عبد  ثُ اا : حدثنا علي بن الحسين، عن أحْد بن أبي عبد الله، عن مود بن علي، عن علي بن أسباط، عن علي بن   ور، عن أبيه، اا : سأل  أبا 
، عأاا هم صفوعا، ل ب ث الله  الله )عليه السم(، عن او  الله عز ل جو: لوا هَوِيرٌ ِ نَ النُّوُرِ الْأُللى، اا : نرم الله ت الى  ا ذرأ الخلق رلى الور الأل  

 مودا )صلى الله عليه ل آله،، عآ ن به او(، ل أهكره او(، 

Then (Ali Bin Ibrahim) said, ‘Ali Bin Al-Husayn narrated to me, from Ahmad Bin Abu Abdullah, from 
Muhammad Bin Ali, from Ali Bin Asbaat, from Ali Bin Moamar, from his father who said,  

‘I asked Abu Abdullah-asws about the Words of Allah-azwj Mighty and Majestic: This one is a 
Warner from the former Warners [53:56], he-asws said: ‘When Allah-azwj the Exalted Created 
the creatures as the first particles, He-azwj established them in rows, and Sent Muhammad-

saww. So a group believed in him-saww, and a group denied him-saww.  

 ر الأل «.عقا  الله عز ل جو: لوا هَوِيرٌ ِ نَ النُّوُرِ الْأُللى ي ن به مودا )صلى الله عليه ل آله،، حيث دعالم رلى الله عز ل جو م الو

Thus, Allah-azwj Mighty and Majestic Said: This one is a Warner from the former Warners 
[53:56], Meaning by it Muhammad-saww, where he-saww called them to Allah-azwj Mighty and 
Majestic in the first (world of the) particles’.77 

ن حب ي، اا : ال يخ م )مجالسه،، اا : أخإ  الحسين بن ربراليم القزلين اا : حدثنا أبو عبد الله مود ابن للبام، اا : حدثنا أبو القاسم علي ب
حدثنا أبي، اا : حدثنا صفوام بن يحيى، عن الحسين بن أبي غندر عن ا فضو، عن أبي عبد الله   حدثنا أبو الفضو ال باس بن مود بن الحسين، اا :

ه ابو مود  )عليه السم(،، اا : ن ا ب ث الله هبيا أ ر(  ن مود )صلى الله عليه ل آله،، ل ا خلق ابله أحدا، ل ا أهور الله خلقه بأحد  ن خلق
 )صلى الله عليه ل آله،، 

 
75 Kitaab Sulaym Bin Qays Al Hilali – H 86 
 تأويل الآيات 2: 2:  633/ 6.  76
 تفسير القمّي  2: 340.  77
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Al-Shaykh, in his Majaalis said, ‘Al-Husayn Bin Ibrahim Al-Qazwiny informed us from Abu Abdullah Muhammad 
Ibn Wahban, from Abu Al-Qasi, Ali Bin Habashy, from Abu Al-Fazl Al-Abbas Bin Muhammad Bin Al-Husayn, 
from his father, from Safwan Bin Yahya, from Al-Husayn Bin Abu Gandar, from Al-Mufazzal,  

(It has been narrated) from Abu Abdullah-asws having said: ‘Allah-azwj did not Send a Prophet-as 
more prestigious than Muhammad-saww, nor Created anyone before him-saww (as more 
prestigious), nor did Allah-azwj Warn His-azwj creatures with anyone (more prestigious) before 
Muhammad-saww.  

ا أهََْ  ُ نْوِرٌ لَ لِكُويِ الاوٍْ( لادٍ علم يكن ابله  شاع  م الخلق، ل ا يكوم ب ده رلى أم تقو(   عول، اوله ت الى: لوا هَوِيرٌ ِ نَ النُّوُرِ الْأُللى، ل اا : رِنمَّ
 الساعة، م  و ارم رلى أم ير  الله الأرض ل  ن عليها«.

So, these are the Words of the Exalted: This one is a Warner from the former Warners 
[53:56], and Said: But rather, you are a Warner, and for every people there is a Guide 
[13:7]. So there has not been anyone obeyed among the creatures before him-saww, and 
there will not be anyone obeyed after him-saww up to the Establishment of the Hour, in every 
generation until Allah-azwj Makes inherit the earth and the ones who are upon it’.78 

تبارك   السم( عن او  الله  أبيه اا : سأل  أبا عبد الله عليه  ب ض أص ابنا، عن مود بن الحسين، عن علي بن أسباط، عن علي بن   ور عن 
 اا : ي ن به مودا " صلى الله عليه لآله حيث دعالم رلى ااارار بالله م الور اال .  لت الى: )لوا هوير  ن النور االلى،

One of our companions, from Muhammad Bin Al Husayn, from Ali Bin Asbat, from Ali Bin Ma’bar, from his 
father who said,  

‘I asked Abu Abdullah-asws about the Words of Allah-azwj Blessed and Exalted: This one is a 
Warner from the former Warners [53:56], Meaning by it Muhammad-saww, where he-saww 
called them to Allah-azwj Mighty and Majestic to the acknowledgment with Allah-azwj in the 
first (realm of the) particles’’.79 

VERSES 57 - 61 

 {57أزَعَِِ  الْْزعَِةُ }
The approaching (Day) approaches [53:57] 

 {58ليََْ، لَْاَ ِ نْ دُلمِ اللََِّّ َ اطِفَةٌ }
There isn’t any remover of it from besides Allah [53:58] 

وَا الحَْدِيثِ تلاْ َ بُومَ }  {59أعََوِنْ لَٰ

 
 الأمالي 2: 282.  78
79 Bihar Al-Anwaar – V 15, The book of our Prophetsaww, Ch 1 H 3 
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So, is it from this Hadeeth you are astounded? [53:59] 

  {60لَتَضَْ كُومَ لَاَ تلابْكُومَ }
And you are laughing and are not crying, [53:60] 

 {61لَأهَلاتُمْ سَاِ دُلمَ }
And you are amusing yourselves [53:61] 

 الشإسي: ي ن بالحديث  ا تقد( ذ ره  ن الأخبار، عن الصاد  )عليه السم(،. 

Al Tabarsy –  

‘It means by the Hadeeth, what has preceded from His-azwj Zikr from the Ahadeeth – from Al-
Sadiq-asws’.80 

VERSE 62 

 {62عاَسُْ دُلا للََِِّّ لَاعْبُدُلا  }
So, make obeisance (prostration) to Allah and worship (Him) [53:62] 

 بْنِ سِنَامٍ عَنْ أَبي عَبْدِ اللََِّّ ) عليه السم( ، ااََ  رِذَا الارأَْصَ  جََاَعَةٌ عَنْ أَحَْْدَ بْنِ مَُوَّدِ بْنِ عِيسَى عَنِ الحُْسَيْنِ بْنِ سَِ يدٍ عَنِ النَّضْرِ بْنِ سُوَيْدٍ عَنْ عَبْدِ اللََِّّ 
   طَيْئاً ِ نَ الَْ زاَئمِِ الَّتِي يُسَْ دُ عِيهَا عَمَ تُكَإيِْ الابْوَ سُُ ودِكَ لَ لَكِنْ تُكَإيُِ حِيَن تلارْعَعُ رأَْسَ،َ 

A group, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Al Husayn Bin Saeed, from Al Nazar Bin Suweyd, from 
Abdullah Bin Sinan,  

(It has been narrated) from Abu Abdullah-asws having said: ‘Whenever you recite anything 
from the determined (Verses) in which there is a Sajdah, (to be performed), so do not 
exclaim Takbeer before your Sajdah, but, exclaim Takbeer when you raise your head.  

 لَ الَْ زاَئمُِ أرَْبَعٌ حم السَّْ دَمُ لَ تلانْزيِوٌ لَ النَّْ مُ لَ االارأَْ بِاسْمِ رَبيَِ، . 

And the determined (Verses of Sajdah) are four – Ha Meem Sajdah (Chapter 32:15), and 
Tanzeel (Chapter 41:38), and Al-Najm (Chapter 53:62), and Iqra Bi Ism Rabbik (Chapter 
96:19)’.81  

 
 مجمع البيان 9: 277.  80
81 Al Kafi V 3 – The Book of Salāt CH 22 H 1 
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APPENDIX 

ل عنه، اا : حدثنا مود بن هِا(، عن مود بن رسماعيو، عن عي، بن دالد، عن أبي الحسن  وسى بن ج فر، عن أبيه، عن جده، عن علي )عليه 
  السم(، م اوله عز ل جو: رِذْ يلَاغَْ ى السيِدْرَمَ  ا يلَاغْ ى.

And from him, from Muhammad Bin Hamam, from Muhammad Bin Ismail, from Ays Bin Dawood,  

‘Abu Al-Hassan-asws Al-Musa-asws Bin Ja’far-asws, from his-asws father-asws, from his-asws 
grandfather-asws, from Ali-asws regarding the Words of the Mighty and Majestic: When the 
Lote Tree was overwhelmed by what overwhelmed it [53:16].  

و غصن  نها اا : نرم النبي )صلى الله عليه ل آله،  ا أسري به رلى ربه، اا : لا  بي جإئيو )عليه السم(، عند ط رم عظيوة، لم أر  ثلها، على  
  ل،، ل على  و لراة  نها  ل،، ل على  و ثمرم  نها  ل،، ل اد تجللها هور  ن هور الله عز ل جو، 

He-asws said: ‘When the Prophet-saww went on Ascension (Mi’raj) to his-saww Lord-azwj, he-saww 
said (about it): ‘Jibraeel-as paused with me-saww in the presence of a Magnificent Tree. I-saww 
had never seen the like of it before. Upon each of its branches was an Angel, and upon each 
of its leaves was an Angel, and upon each of its fruit was an Angel, and it was radiating Light 
from the Light of Allah-azwj Mighty and Majestic. 

ل   رم طاج الله  أه  تجوزلا  يت الزلنها، ل  رليها[، ثُ ا  ابل،  الأهبياج  ينتهي  ا نتهى،  ام  السم(،: لوه سدرم  آنته عقا  جإئيو ] )عليه  ي،  ن 
 الكإى، عاطوئن أيدك الله ت الى بالثباص حتى تستكوو  را اته، ل تص  رلى جواره،

Jibraeel-as said: ‘This here is The Lote Tree (سدرة المنتتتهى). The Prophets-as before you-saww have 
ended up to here, then they-as never exceeded it, and you-saww exceed it, and if Allah-azwj so 
Desires, He-azwj will Show you-saww from the Greatest Signs. Be assured that Allah-azwj the 
Exalted will Support you-saww to be steadfast until He-azwj Completes His-azwj Prestige (upon 
you-saww), and you-saww travel to His-azwj Nearness’. 

ثُ ص د بي رلى تح  ال ر ، عدلي رلي رعرف أخضر،  ا أحسن أصفه، عرع ن بإذم ربي، عصرص عنده، ل اهقشع عن أصواص ا مئكة ل دليهم، ل 
ذلب  ا لالف ل الرلعاص، ل لدأص هفسي ل استب رص، ل ج ل  أ تد ل أهقبض، ل لاع علي السرلر ل ااستب ار، ل ظنن  أم جَيع الخمئق اد 

  اتوا، ل لم أر غ ي أحدا  ن خلقه، 

Then I-saww ascended to be underneath the Throne, so a green flap approached me-saww, the 
beauty of which I-saww cannot describe, and it raised me-saww by the Permission of my-saww 
Lord-azwj. I went to be in His-azwj Presence, and the voices of the Angels and their sounds was 
cut off from me-asws, and the fears and the concerns went away from me-saww and I-saww 
calmed myself-saww and was encouraged, and I-saww extended myself-saww and was overcome 
by the delightfulness and the serenity of it all, and I-saww thought that the whole of the 
creation had died out, and I-saww did not see anyone apart from myself-saww from His-azwj 
Creatures.  

صر  ع  ن  ا طاج الله، ثُ رد علي رلحي عأعق ، ل  ام توعيقا  ن ربي أم غوض  عين، ل  و بصري ل غ ي عن النظر، ع  ل  أبصر بقلبي  وا أب
ر  ثو مخيط  الْبرم هورا بين ل بين  ب ين، بو أب د ل أبلغ، ل ذل، اوله ت الى:  ا زاغَ الْبَصَرُ لَ  ا طغَى لَقَدْ رأَى ِ نْ آنصِ رَبيِهِ الْكُإْى ل رنما  ن  أبص

 ربي ا تشيقه الأبصار. 
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So I-saww was left (in that situation) for as long as Allah-azwj so Desired to. Then He-azwj 
Returned my-saww soul back to me-saww, so I-saww came around, and it was a Guidance from 
my-saww Lord-azwj that my-saww eyes were closed, and every vision and look was covered. So I-

saww went on to visualise with my-saww heart just as I-saww visualise with my-saww eyes. But it 
was more extensive and more profound, and these are the Words of the Exalted: The heart 
did not belie what it saw [53:11]. But rather, I-saww was visualising a corridor of Light like a 
needle, between me-saww and my-saww Lord-azwj, which the sight cannot bear’. 

[ عرع  ادرك عندي، ل  وض ، ل  نزلت،؟ ال :  عناداني ربي، عقا  تبارك ل ت الى: ن مود. ال : لبي، ربي ل سيدي ل رلْي لبي،. اا : ]لو
 ه م، ن سيدي،  ه م، ن سيدي. اا : ن مود، لو عرع   وا ،  ن ل  واع ذريت،؟ ال : 

So my-saww Lord-azwj Blessed and Exalted Called out to me-saww: “O Muhammad-saww!” I-saww 
said: ‘Here I-saww am my-saww Lord-azwj, and my-saww God-azwj, and my-saww Master-azwj!’ He-azwj 
Said: “Do you-saww understand your-saww worth in my-saww Presence, and your-saww place, and 
your-saww status?” I-saww said: ‘Yes, my-saww Master-azwj!’ He-azwj Said: “O Muhammad-saww! Do 
you-saww understand your-saww place from Me-azwj and the place of your-saww descendants?’ I-

saww said: ‘Yes, my-saww Master-azwj!’ 

 اا : عهو ت لم ن مود عيوا اختصم ا لأ الأعلى؟ ال : ن رب أه  أعلم ل أحكم، ل أه  عم( الغيوب.  

He-azwj Said: “So do you-saww know, O Muhammad-saww, regarding what the Exalted Assembly 
quarrelled?’ I-saww said: ‘O Lord-azwj, You-azwj are more Knowing and more Wise, and You-azwj 
are the Knower of the Hidden matters’.  

 [، ال : أه  أعلم سيدي ل أحكم.  اا : اختصووا م الدرجاص ل الحسناص ]عهو تدري  ا الدرجاص ل الحسناص 

He-azwj Said: “They quarrelled regarding the Levels, and the Rewards. So, do you-saww know 
what are these Levels and the Rewards?” I-saww said: ‘You-azwj are more Knowing my-saww 
Master-azwj, and more Wise’.  

[، ل  ع الأئوة  ن للدك، ل اهتظار الصمم ب د الصمم، ل رع اج  اا : رسباغ الوضوج م ا فرلضاص، ل ا  ي على الأادا( رلى الْواعاص ]  ،
 السم(، ل رط ا( الش ا(، ل الته د بالليو ل الناس هيا(. 

He-azwj Said: “The performance of the Wudu during the Obligations (Salat), and the walking 
upon the feet to the congregation (Salat) with you-saww, and with your-saww children-asws, and 
the awaiting for the Salat after the Salat, and disclosure of the greetings, and the feeding of 
the food, and the Tahajjud (Salat) at night when the people sleep”. 

رذا  الغاضب لمحار ،  ل  دين،  ل  صر  ابن عوي،  ل  أخي  أللها،  ال : خ   ب دك؟  الأرض  به  ن،،  ن خلف  م  أعلم  أ   عوا  أسأل،  اا : 
 است ل  ل لنبي، غضب النور رذا غضب علي بن أبي طالب. 

He-azwj Said: “I-azwj Ask you-saww, although I-azwj am more Knowing of it than you-saww are, who 
is the one-asws whom you-saww have left behind (in your-saww place) in the earth after you-

saww?’ I-saww said: ‘The best of my-saww Family, my-saww brother and cousin, and helper of Your-

azwj Religion, and the angry one at those who permit Your-azwj Prohibitions, and for the sake 
of Your-azwj Prophet-saww, has the anger of the angry tiger, Ali-asws Bin Abu Talib-asws’.  
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  اا : صدا  ن مود، رني اصشفيت، بالنبوم، ل ب ثت، بالرسالة، ل ا ت ن  عليا بالبمغ ل ال هادم على أ ت، ل ج لته ح ة م الأرض   ، ل
 ب دك، ل لو هور ألليائي، ل للي  ن أطاعن، ل لو الكلوة التي ألز تها ا تقين، 

He-azwj Said: “You-saww have spoken the truth, O Muhammad-saww! I-azwj Chose you-saww for the 
Prophet-hood, and Sent you-saww with the Message, and Selected Ali-asws with the preaching 
and the martyrdom upon your-saww community, and Made him-asws as a Divine Authority in 
the earth with you-saww and after your-saww. And he-asws is the Light of the Former ones, and 
the Guardian of the one who obeys Me-azwj, and he-asws is the ‘Word’ which is necessitated 
upon the pious.  

 ن مود، ل زلجه عاطوة، عإهه لصي، ل لارث، ل لزيرك، ل غاسو عورت،، ل  صر دين،، ل ا قتو  على سنتي ل سنت،، يقتله طقي لوه اا ة. 

O Muhammad-saww! And get him-asws married to Fatima-asws, for he-asws is your-saww successor, 
and your-saww inheritor, and your Vizier, and washer of your-saww body, and helper of your-

saww Religion, and the murdered one upon My-azwj Sunnah and your-saww Sunnah, and it would 
be the wretched one of this community who would kill him-asws”. 

 اا  رسو  الله )صلى الله عليه ل آله،: ثُ رم ربي أ رني بأ ور ل أطياج، ل أ رني أم أ توها، ل لم يأذم لي م رخبار أص ابي بها 

Rasool-Allah-saww said: ‘Then my-saww Lord-azwj Commanded me-saww with matters and things, 
and Commanded me-saww that I-saww keep these concealed, and did not Permit me-saww for 
informing my-saww companions about these.  

عرأي   س ا ألى،  جنة  أدخلن  ثُ  عوا  بي تحتها،  ا نتهى،  رلى سدرم  عتناللن حتى صرص  السم(،  )عليه  عإذا بجإئيو  الرعرف،  ل ثُ لوى بي  كن 
  سكن، ن علي عيها،

Then the (green) flap raised me-asws, and took me-saww back to Sidrat Al-Muntaha to be with 
Jibraeel-as, who was waiting for me-saww underneath it. Then he entered me-saww into the 
Garden of Abode ( جنتتة المتتأو). So I-saww saw my-saww dwelling place, and your-asws dwelling, O 
Ali-asws, in it. 

 و جمله: ن مود.عبينوا جإئيو يكلون رذ عمني هور  ن هور الله، عنظرص رلى  ثو مخيط الْبرم،  ثو  ا  ن  هظرص رليه م ا رم االلى، عناداني ربي ج
 ال : لبي، ن ربي ل رلْي ل سيدي؟  

While Jibraeel-as was speaking to me-saww, I-saww noticed a Light from the Light of Allah-azwj. So 
I-saww looked at it, and it was like a needle, similar to what I-saww saw the first time. My-saww 
Lord-azwj, Majestic is His-azwj Majesty Called out to me-saww: “O Muhammad-saww!” I-saww said: 
‘Here I-asws am, my-saww Lord-azwj, my-saww God-azwj, my-saww Master-azwj?’  

اا : سبق  رحْتي غضبي ل، ل لوريت،، أه  صفوتِ  ن خلقي، ل أه  أ ين ل حبيبي ل رسولي، ل عزتِ ل جملي لو لقين جَيع خلقي ي كوم 
 عي، طرعة عين أل ينقصوه، أل ينقصوم صفوتِ  ن ذريت، لأدخلتهم  ري ل ا ابالي.

He-azwj Said: “My-azwj Mercy Precedes My-azwj Anger for you-saww and for your-saww 
descendants-asws. You-saww are of My-azwj qualities from My-azwj creatures, and you-saww are 
My-azwj Trustworthy one, and My-azwj Beloved, and My-azwj Rasool-saww, and My-azwj Honour, 
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and My-azwj Majesty. Even if all of My-azwj creatures were to doubt regarding you-saww, for the 
blink of an eye, or (try to find) faults in you-saww, or (try to find) fault in your-saww 
descendants-asws, I-azwj would Enter all of them into the Fire, and I-azwj would not Care. 

 ا. ن مود، علي أ   ا   نين، ل سيد ا رسلين، ل اائد الغر المح لين رلى جناص الن يم، أبو السبشين سيدي طباب جنتي ا قتولين بي ظلو

O Muhammad-saww! Ali-asws is the Amir-al-Momineen-asws, and the Chief of the Rasools-as, and 
the Guide of the Resplendent to the Garden of Bliss, father-asws of the grandsons (  الستتبط ر) 
the Chiefs of the youths of My-azwj Paradise, the ones (who will be) murdered by injustice”. 

 قاب اوسين أل   ثُ عرض علي الصمم ل  ا أراد تبارك ل ت الى، ل اد  ن  اريبا  نه فَ ا رم الأللى  ثو  ا بين  بد القوس رلى سيته، عول، اوله ت الى:
 أدنَ  ن ذل،«.

Then He-azwj Obligated upon me-saww the Prayer, and whatever the Blessed and Exalted 
Wanted, and I-saww was closer to Him-azwj in the first time, similar to what is in between the 
two ends of the bow. So these are the Words of the Exalted: So he was (at a distance of) 
two bows or nearer [53:9]’.82 

 
 تأويل الآيات 2: 625/  9 82


